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Farmarji dohijo en fiso¢ milijonov

Washington, 13. januarja.—
Zbhornica poslancev je véeraj
Sprejela novo postavo za odpo-
mot¢ farmarjem Zedinjenih dr-
zay. Postava je bila sprejeta v
Poslanski zbornici z 203 glasovi
Proti 151. Glasovalo se je stro-
£0 po stranki, namre¢, da so de-
mokrati glasovali za postavo, re-
Dublikanci pa proti. S tem so
demokyratiéni kongresmani drza-
i §v0jo besedo, katero so dali
Novo  izvoljenemu predsedniku
Roogeveltu, da bodo glasovali za
Pomoé farmarjem.

Nova postava dolo¢a najmanj-
80 ceno, katero mora dobiti far-
may za svoje pridelke. Sedem
Pridelkov imenuje nova posta-
Va, za katere se mora racunati
gotova svota, da se tako farmar-
Jem pomaga, da dobi vsaj toli-
ko za svoj pridelek, kot jih velja
obratovanje farme,

Slede¢i pridelki so specifi¢no
Omenjeni v novi postavi: pSeni-
€a, po 75 eentov busel, riz po 75
¢entov busel, bombaz 9 centov
funt, presi¢i po 5 centov funt,
Peanuts po 3 cente funt, masco-
ba za maslo 26 ¢entov funt in to-
bak po gotovi lestvici.

Zveza farmarjev pozdravija
to novo postavo, ki se pa ne bo

regnicila, dokler Roosevelt ne

DPride na krmilo vlade in dokler
ne priéne zborovati novi kon

N ‘hila postava odobrena v
.,‘;5]‘“1816 zbornici kongresa, je
Y4 poslana v senatno zbornico,

Jer imajo republikanci veéino,
M B

Poslanec Boic

.Véel‘aj nam je sporo¢il drzav-
N poslanec Mr. Wm. M. Boyd-

0i¢, da namerava v kratkem
VleZiti v drzavni postavodajl
Predlog, da se odpravi smrtna
kazen za zlodine v drzavi Ohio:
Zgodilo se je ze v vet slucajih,
da je bil nedolZni ¢lovek obso-
len v smrt, in ko je enkrat mr-
tev, ga seveda ni mogote vet V
Zivljenje priklicati. Nadalje bo
Vlozil Mr. Boi¢ v drzavni legl-
laturi predlog, da mora zloé1:
nee, ki je bil obsojen v dosmrtni
zapor, prebiti najmanj 20 let v
drzaynih zaporih, predno more
Priti njegovo ime pred pomilo-
§evalno oblast. V mnogih slu-
¢ajih se je zgodilo, da zlo€inch
obsojeni v 20, 30-letno jeto, ali
V dosmrtni zaper, pridejo na
Prosto e v par letih, potem Pa
Dovzrotujejo nove zlotine. ToO

e

8¢ je zgodilo pred kratkim V

Clevelandu, ko je neki ropar ubil
dve osebi, ranil jih pet in odne-
Sel $7000. RBil je izpusen PO
dveh letih iz zaporov, v katerih
bi moral sedeti 15 let.

e { e

Sodnijski avtemobil

Na Chester Ave., v bliZini
ast bulevarda so roparji vce-
raj odpeljali avtomobil, last sod-
Nika George B. Harris. In z
Ukradenim avtomobilom so ban-
diti napadli gasolinsko postajo
D3 Euclid Ave. in 117. cesti,
Jer so odnesli $17.00 usluZben-
tem postaje.

Avto davek :
Okraj Cuyahoga je véeraj do-
bil $1,081,256 delez od avtomo-
Mestu Cleve-

.250. Lansko leto je dobil okraj
Cuyahoga v istem casu nekaj
ad dva milijona dolarjev.

i Bolni¥nica v Brocton, Mass.,
J€ Pogorela. Dya bolnika sta bi-

4 ranjena.

ga gospodarja, pa sta
oba zgorela v ognju

in ti ne bodo glasovali za to po-
stavo. Poleg tega je pa tudi par |
demokratskih senatorjev, ki na- |

gprotujejo tej postavi.

ve. Iz Bele hise se naznanja, da | Ave,
je Hoover silno nasproten taki|Pes in gospodar oba zgorela v
postavi, katero bo vetiral in za- | 8arazi.
eno poslal tako ostro poslanicu-' ¢
kongresu, da jo bo slednji se dol- ‘bival v
ver ne bo ve¢ predsednik. ‘na postelj,

Namen postave je garantira-
ti ameriSkemu farmarju ve¢ de-
narja za njegov pridelek v letu
1933 s tem, da se obdavéi pre-

Pes jé skusal zbuditi svoje-

Cleveland, — Zaman je sku-
Sal zvesti pes gospodarja Ste-
In ¢e se posreéi konéno,: da |Phen Myersa zbuditi svojega go-
zmaga ta postava v senatu, pa Spodarja, ko je véeraj zjutraj
predsednik Hoover komaj ¢aka, }f‘asm] ogenj v garazi J. },3' Hunt b AR ;
da jo dobi v roke in jo — prepo- | Lrucking Co. na 2619 Vermont |“odjemaleev’” kot bi jih bilo si- raki, da se dezela vrne na zdra-
Posledica je bila, da sta cer pricakovati.

boljse posluje. Mnogo
manyj je avtomobilistov:

Cleveland. — Noben veter ni
tako slab, da ne bi komu pihal
ugodno, se izjavlja druzba cest-
ne zeleznice v Clevelandu, ki je
(radi depresije dobila mnogo veé

Mnogo ljudi,
) ki imajo avtomobile, nimajo do-

Myers, ki je voznik za ‘vo]j denarja, da bi kupili avto li-
kompanijo, ki lastuje garazo, je cenco, ki velja $10.00 ali vec.
mali sobi zadaj za gara- |Zato so se pri¢eli voziti na cest-
go ¢asa pomnil potem, ko Hoo- | %20. Myers se je oblecen vlegel ni zeleznici, Vozni listek za ves
‘in kmalu potem je teden velja samo $1.25, in se z
'bila soba in garaZa v plamenih. 'njim lahko vozite po ljubi volji _
\Frank Skinner je slisal Myerso- |po vsem mestu ves dan. Dose-|tor La Follette veliko bolj uspes- iDm?lovma in se pri¢ne cb 7. uri
\vega psa “Queenie,” kako je la-|daj je samo nekako 150,000 last- no v tej krizi kot pa smrdljive #Vecer.

jal kmalu po polnoéi. Sel je, da nikov potniskih avtomobilov vze- | plinske bombe in strojne pudke. | “Prosveta” biljezi v veliki ru-

Druzba cestne Zeleznice Zahtevajo pomoci in delo, °

. ne pa smrdljivih bomb.
. Pomoc je nujna

2]
.

Drustvo &t. 30 J. S, K, Jedno-
te in Stevilka 215 iste Jednote v
Chisholmu, Minnesota, se bosta
zdruzili pri posebni seji dne 15.
[januarja.

S primerno proslavo bo bra-
znovalo drustvo §t. 4 J. S. K.

| i3 ¥ 35- i SVOIers: o
vo ckonomsko podlago (:xmprej,:']ed‘mte 35-letnico svojega ob

! Washington, _ium\narja.—‘
iZastopniki zelezniSkih delaveey
Iso govorili danes pred senatnim
:preiskovalnim odsekom in so
‘nujno prosili, da se naredijo ko-

in predno bo milijone Amcri-ljta,"l;fq_' Proslava se bo vriila
| . . . ll
kancev poginilo od lakote, ali pa| ™ JUHIR,
‘ ” - .
se bodo dvignili v revolti. Louis | Igro “Domen” vprizori po-

‘Richberg, zastopnik Zelezniskih {druznica Slovenske Zenske Zve-
usluzbencev, je izjavil, da je 2€ 8t. 6 v Barbertonu, in sicer v
$500,000,000 pomoéi brezposel- nedeljo, 15. januarja. Priredi-
nim, kot jih je predlagal sena-|teV se vrSi v dvorani drustva

kupéevalee farmarskih pridel-
kov. Ta davek se bo potem iz-|
placal farmarjem, toda le onim, |
ki se zaveZzejo, da bodo za 20 od-
stotkov manj svéta obdelali kot

pogleda, kaj je vzrok hudemu
lajanju. Poklical je ognjegasce
in jim povedal, da se nahaja
Myers v garazi. Ognjegasci so
dobili njegovo truplo potem, ke

landu in 11,700 trukov. Manj-

1o licenco za avtomobil v Cleve- |“Mncgo znamenj smo videli,” je briki na prvi strani ¢asopisa, da

rekel Richberg, “da ¢e nostavne

ka torej Se najmanj 50,000 last- | oblasti ne bodo zadele z akeijo, | Prav privoséimo jih. Nove na-
nikov avtomobilov, da se oglasi- namesto da bi samo govorile, da |ro¢nike je poslal neki ¢lan mla.
'jo za licenco, doc¢im je druzba |bomo kmalu morali dobiti novo dinsko poslujotega drustva.

'je dobila pet novih naroénikov.

s0- ogenj pogasili.
plo pa se je nahajalo na tleh ta-

so ga dosedaj, Ako je manj sve-
ta obdelanega, bo tudi pridelek
manjsi, kar bo imelo za posledi- |kej zraven
co, da bo manj pridelkov na tr- | ¢pcdarja.

gu, da ne ho treba zavredi far-?sa so bila odprta,

.

sebe se dvignile, ko ne bo toliko ]
farmarskih pridelkov na trgu.
Davek nalozen prekupéevalcem
farmarskih pridelkov, bi bil vr-
'njen farmarjem. Raéuna se,
da bodo_s farmarji s tem dobili
pribliZng en tiso¢ milijonov do-|

peci.

AR s
| delke, in ge bodo farmarji ime- < TruSt bllﬂﬂger]ev
li denar, phodo lahko narodevali
‘novo blago in splofne industri-
“je bodo zagele poslovati. dolzili,
prodajalcev

= § zZganja.
~ Narodne prireditve

Znani dnevnik “The Cleve. |naimanj na 50 centov pint, ali

land Plain Dealer” bo letos ot-
voril Ze tretjo sezono raznih na- |
rodnih prireditev raznik naro-
dov. Sezona bo otvorjena v pe-
tek, 20, januarja v mestni glas-
beni dyorani, ko nastopijo zdru-
if}}la Skotska drudtva, ki vprizo-
rijo glasbeno komedijo “On the
banks of Loch Lomend.” To bo
Prva prireditev v tej sezoni, ko
nastopijo med 20. januarjem in
1. majem igralei 15 razliénih

legerski trgovini. Poceni mun-
ajn, delan iz koruze, se je zad-
nje ¢ase prodajal po $2.560 galo-
na, in omenjeni so hodili od pro-

postelje svojega go-
Vrata v sobo Myer- ljudje raje vozijo s cestno Zelez- | sveznjev bombaza, katerega je rani.
in tudi vrata |nico kot z avtomobilom.
marskih pridelkov, in poleg te- \garaie so bila edprta, tako da bi |
ga bodo cene pozneje same od | pes lahko: pobegnil pred pozar-|.
em, teda v svoji zvestobi se ni|
hotel premakniti od gospodar-;
ja, ke je zaman skudal, da bi gagram, ki se bo oddajal jutri. V|
z lajanjem zbudil. Ogenj je na- duetu in solo bosta peli Miss Jo-|
stal radi pokvarjene cevi priisephine Milavec in Mrs, Anto- o Gako ostrih besedah napadli mestu je miadi slovenski odvet-

Detektivi so véeraj v Cleve-
landu aretirali stiri izdelovalce
poceni munsajna, katere so ob-
da so ustvarjali trust
Namen
trusta je obdrzati cene Zganju |

$4.00 galona. Aretirani so: Alex
Tarras, 30 let star, 1574 E. 41st
|St., njegov brat Joseph, 25 let
star, 1648 St, Clair Ave., Edward
Rapolsky, 25 let star, 2140 Ha-
milton Ave,, in Edward Lang,
24 let star, 1091 E. 72nd St. Vsi
so obdolzeni raketirstva v but-

Pasje tru-|cestne Zeleznice prodala teden-|vodstvo v Amderiki, ki mendnf

'skih voznih listkov skoro 50,000
v par dnevih. O¢ividno je, da

Radio program

Lep bo slovenski radio pro-

Inette Simdic, obe odli¢ni sloven-
iski pevki, zlasti znani iz nasto-
pov- pri.operi.
¢ka je “Pred slovesom,” krasna
pesmica Ivana Zormana, poje-
ti Miss Milavee in Mrs. Siméic.
V solo nastopi Miss Milavee s
pesmico “Kaj ti je deklica?” na-
kar sledi zopet duet “Na desno
'tri, na levo tri. Mrs, Siméi¢ bo
zapela solo “Uspavanka”: od
Emil Adamida. Kot vidite, so
to v resnici dobro izbrane pes-
mice. Kot igralei na harmonike
nastopijo Tony Trinko, Frank
Cimperman in Frank Zigman.
Vecdja slovenskega radio  pro-

Prcgram se bo oddajal od 3:30
dc 4. ure v nedeljo popoldne po-
tom WJAY radio postaje v Cle-

Pryu pevska to=

grama je Mr, Chas. Zorman.

. | Seja veeh odsekov glavnega
| ne bo postavno izbrano, toda ki |cdbera 8. N. P. Jednote se za-
bo zacelo z akeijo.” 590,00016ne 6. februarja v jednotni dvo-

raklonil kongres Rdefemu Krvi-\ WMy Louis Lesar, tajnik dru-
Zu, je pokrilo le 20 odstotkov sty gt 69 S. N. P. Jednote e
‘rotrebséin za obleko brezposel- |15 let, je bil zadnje dni izvoljen

[ nim. lza aldermana v Eveleth, Minn.,
i TIESRE T | da nadopolni izprazajeno me-
Bender kritiziran 'sto v mestnem svetu. Izvolil ga

Drzavni nadzorniki so véeraj ‘je mestni svel Sl)ﬂ,’lah‘l]ﬂ. V istem

h)oslo\!anje biv Sega ravnateljatnik Rudolf Pesel pr(&vzel mesto
mestnega - stadiona v Clevelan- | Sodnika, ko je stari sodnik tez-
du, George Benderja vadi skrb.j-'lkﬂ obolel.  Chema prav iskre-
no zanikernega poslovanja, ki | ne cestitke!

ga je vodil Bender pri svojii Iz Waukegana, Illinois, se po-
uprayi stadiona. DrZavni nad- roca, da se je _'/.adnje dni vrai-
zorniki pravijo, da je Bender lo iz Rusije Sest Hrvatov in ne-
svojim prijateljem zastonj da-;kaj Fincov, katerim rezmere v
jal vstopnice in s tem o¥kodoval |Rusiji niso ugajale.

'mesto za precejine svote, nada-  Letos se vrsi konvencija 5. N.
'lje da je nepostenim potom ku- P. Jednote. Tozadevno pise
;:poval potrebdtine za stadion in uradno glasilo “Prosveta” slede-
\da je vodil skrajno zanikerno ce: 0 stvargh v zvezi § priha
knjigovodstvo. Bender je raz-|jajoto kenvencijo piSemo in po-
dal skoro 80,000 brezpla¢nih | jasnjnjemo Ze Cetrti mesec sko-
vetopnic, za katerih vsako bi se [ro stalno in povedali smo mends
\meralo mestu placati 50c¢ ali §1 iie vse, nekatere redi tudi po dva-
ystcpnine. Mesto tega denarja krat. Kljub temu pa §2 zmerai

Vesti iz ivljenja rojakov v Ameriki

teri sploh ne zasledujejo. Ako
bi, pazili na uradne objave, bi
jim ne bhilo treba toliko pisariti
na glavni urad in staviti toliko
in tako ¢udnih vprasanj. Fakit
je, da je nevednosti Se veliko ...
“Prosveta’” je bila obveitena
od uradnikov clevelandske fede-
racije SNPJ, da so bili pred par
tedni vsi tajniki drustev SNPJ
iv Clevelandu in v drzavi Ohic
denuncirani pri federalnih ob-
lasteh v Clevelandu, da so nedi-
zavljani in komunisti. Veé dru-
stvenih tajnikov je hilo pozva-
nih na zagovor. Zvezni nadzor-
niki so od njih zahteval, da po-
kazejo drzavljanske papirje, kar
so tajniki tudi storili, kolikor
ith je imelo papirje pri rokah,
drugi so pa zastavili dobro bese-
do, ki je bila upoStevana. Taj-
nik federacije, Mr. J. T. Terbi-
Zan, se je informiral, da imajo
na zveznem sodiséu v Clevelan-
du seznam vseh drustvenih taj-
nikov SNPJ ¢ Clevelandu in v
drzavi Ohio, na vrhu seznama
je pa zapisano: Tu s0 imena
onih, ki so élani komunisti¢ne
stranke in nedrzavljani.  Seve-
da ni tam oznadeno, da go to taj-
niki SNPJ, toda TerbiZanu so
zanani, ker on pozna tajnike.
Tainiki po drzavi Ohio, ki se
nieo bili zasliSani, naj ohranijo
mirno kri. ‘Ni¢esar se jim' ni
treba bati,  To je podia igra, ki
e 1ie bo obnesla.  Tudi ée bi bil
kateri tajnik ¢lan komunistiéne
stranke, ni to ni¢ nepostavnega,
ker stranka posluje jayvno. Pod-
lest pa je, da se na ta nacin de-
lajo sitnosti in nepctrebne skr-
bi ¢lanom, ki niso komunisti in
nimajo nobene zveze s stranko.
Tako poro¢a “Presveta” v
aveji uradni Stevilki z dne 11.
januarja. Mi se popolnoma pri-
driujemo muenju ‘Prosvete” v
tom oziru, Nase urednistvo j@
tezadevno-takoj. pisalo v Wash-
ington na senatorja Bulkleya,
da se dozZene, kdo je dckitni, ki

ni nikdar dobilo. Sedem pred-lidobiva'mo pisma in vpradanja in
stav se je vriilo v mestnem sta- | zahteve za pojasnila o tem ali

[

dionu, ko je bilo ve¢ vstopnic po-

jeo poslal zvezni sodniji tako
umazano poroéilo. Obenem je

velandu.

—_———

darjenih kot pa prodanih. Ben-

'enem. Toliko povpradevanja in lurednistvo pojasnilo, da je S. N.
pisarjenja Se ni bilo pred nobe. P. Jednota najveja slovenska

narodnosti, katerih vsak bo
Predstavil javnosti to ali ono
igro iz njih narodnega Zivljenja.
Kdor 7eli $tudirati znacaje raz-
nih narodnosti, ta se bo precej
nauéil, ako bo posetil te prire-
ditve,

V New Yorl;,u je razstrel-
ba ubila dve csebi

New York, 13. januarja. Ob
ieni uri zjutraj je nastala _velika‘
razstrelba gasolinske postaje na
58. cesti in 7. aveniji. Razstrel- |
ba je povzrogila smrt dveh oseb
in ranila je Stiri. Sipe na sto-
tinah hisah v okolici so bile raz-
bite. Cistilei cest so po razstrel- |
bi ve¢ ur ¢istili okoliske ceste, ki
so bile vse polne stekla in ruse-
vin.

Nag poroc¢nik
Direktor javne varnosti, Fr.
J. Merrick, je te dni prestavil
vetje %tevilo visjih policijskih
uradnikov. Za distrikt med 55.
in 105. cesto, St. Clair in Supe-
rior Ave., je bil imenovan izvr-
stni policijski inspektor Horri-
wan. Obenem pride tudi poli-
cijski poro¢nik, Mr. Keki¢ na ee.{
trti precinkt, do¢im je dosedaj
deloval na Broadwayu. Iskreno !
dobrodogel, poroénik Kekic! |

Pozdravi iz Georgije ‘

1z Savannah, Georgia, po-

zdravlja Mr, Jos. Grdina vse
prijatelje v Clevelandu.

dajaleca do prodajaleca Zganja,
grozili, da slednji pristopi v njih
zvezo in drzi cene najmanj 50c
za, pint. Pla¢a se meseéno $5.00
za “protekcijo,” in grozili so, da
e ne pristopi, da bo Ze videl, kaj

Nova kovina oglkrita, ki
je trsa od jekla

Los Angeles, California, 183.
januarja. Charles Berg, znani
inZenir, naznanja, da so odkrili
v Tugunga rudnikih novo rudo,’
iz katere se lahko pridela kovi-
na, ki je mnogo bolj trda in tr-
peina kot najboljde jeklo. Berg,
ki je % sedem let zaposljen kot
inZenir pri International Nickel
Corporation, pravi, da so po-
drobnosti o novi rudi Se tajne,
do¢im se v Detroitu, v Toledo
in v Youngstownu delajo pre-
skusnje z novo kovino. Tudi
imena Se ni dobila nova ruda,
katero je odkril neki zlatoiska-
lec. Nova kovina je tako trda,
da je ne more brusiti z najbolj-
gimi pilami.
—_—
Japonci narocujejo oro-
Zje za veliko vojno

Paris, 13. januarja. Sem se po-
novno poroca, da je Japonska te
dni naroé¢ila v Franciji za osem
milijonov dolarjev orozja in
streljiva. To je Ze tretje naro-
¢ilo v letognjem letu. Narodila
so tako velika, da se sploSno
smatra, da se Japonska priprav-
lja za dolgo vojno. Francoski
parniki skrivej odvaZajo oroZje
iz francoskih pristani§é proti
Japonski. V raznih municijskih
tovarnah Francije je zadnje ¢a-
se dobilo 4000 delaveev delo.

se bo zgodilo, Njih teritorij je
segal od Public Square do 55. ce-
¢to in od St. Clair do Payne Ave.

0

Japonci radi mraza ne
morejo napredovati
Peiping, Kitajska, 13, janu-

arja. Silni mraz, ki je zavladal

na juzni strani province Jehol,
preprecuje Japoncem, da napre-
dujejo v tej kitajski provinei,
katero nameravajo zasesti. Po-
hed Japoncev na glavno mesto

Cengefu je ustavljen. Mraz je

tako hud, da Japonci ne morejo

rabiti strojnih pusk.

“y Ljubljano jo dajmo”

To zanimivo slovensko burko
vprizori v nedeljo, 15. januarja,
dramsko drustvo “Adrija” in
gicer v Slovenskem drustvenem
domu na Recher Ave. ob 7. uri
zveder. lgralsko osobje je pray
sre¢no izbrano, in obéinstvo bo
imelo polno mero zabave z igro.
Med dejanji nastopi tudi kvar-
tet slovenskih peveev. Po igri
bo seveda sledila prosta zabava
in ples. Obéinstvo je vedno ra-
do posecalo vse prireditve dram-
skega drustva “Adrija” in se
drustvo tudi to pot prijazno pri-
poroca za obilno udelezbo.

.~

der je kupoval avtomobile in
druge predmete, ne da bi razpi-
sal ponudbe. Placalo se je ko-
likor je kdo zahteval.

e
U

Ex-kajzer je dal oster
ukor svojemu sinu

Berlin, 13. januarja. Bivsi
kajzer Viljem je prepovedal
svojemu sinu  princu Augustu
Viljemu prevzeti komando nad
¢etami nemékih fadistov. Bivsi
kajzer smatra, da je Adolph
Hitler, nacelnik nemskih fasi-
stov, nasprotnik kajzerizma.
Princ August Viljem je c¢lan
pruskega dezelnega zbora, c¢lan
fadistovske stranke. Podal se je
véeraj na daljSe bivanje v Rim.

Sl

, 0
Polka je ukazana . . ., .

Viada OCuyahoga okraja je
razpeslala veeraj davéne racune
275,000 lastnikom zemljis¢ v
okraju, ki morajo placati tekom
prihodnjega meseca. $35,000,-
000 v davkih. Zadnji cas za
plaéilo davkov je do 20, januar-
ja, in se ne ve, ali bodo razteg-
nili to dobo ali ne.

20-letnica

Za pokejno Mary Kuhar se
bo ob priliki 20-letnice njene
smrti brala v pondeljek, 16. ja-
nuarja, sv. masa ob 8. uri zju-
|traj v cerkvi Marije Vnebovze-
te. Prijatelji in sorodniki ranj-
ke so prijazno vabljeni.

% Kabinet grske republike je
podal véeraj odstavko.

no nafo konvencijo. Kaj je te-
mu vzrok? Al je takrat vel za-
nimanja ali ve¢ povrSnosti in
zanemarjenosti? Izgleda pac,|
‘kakor da ¢lanstvo uradnih stva-
ri pazno ne éita in da iih neka.

podporna bratska organizacija
v Ameriki, ki nima  absolutno
nobenega stika s komunizmom,
Ampak odgovor bo zanimiv, ko
pridemo na sled podlemu denun-
cijantu.

Avto razstava

Danes je v Clevelandu otvor- |
jéna avtomobilska razstava, na
(kateri je razstavljenih nad 100
‘najnovejsih avtomobilov najno-
vejsega modela. Razstava se vr-
& na Euelid Ave. in 13. cesta,
kjer je bila nekdaj Highee trgo-
vina. Kot zatrjujejo strokov-
njaki, avtomobili Se niso bili nik-
dar lepsi, moénejsi in poleg tega
cenejdi kot so letos. Opaziti je,
da pri letoSnjih avtomobilih se
je najve¢ gledalo za komfort pot-
nikov in za varnost. Mrnogo no-
vih iznajdb dobite v teh avtomo-
bilih. Razstava ho trajala osem
dni.

0O
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Brez denarja

Postavodajalei so se vrnili iz
Columbusa vceraj in vsi brez
denarja. - Krivi so sami, ker ni-
80 odobrili Se zafasnega prora-
'%una za drzavo Ohio v sveoti
]$17,000,000. Najbrz tudi dr-
zavni usluzbenci ne bodo plaéa-
ni ta teden, kajti v blagajni ni
denarja, tehniéno pa se ne sme
pladevati ni¢esar iz drzavne bla-
gajpe na posojilo, ako ni prej
tega odobrila drzavna zbornica.

" Qgromen deficit

Berlin, 18. januarja. Nemski
drzavni finanéni minister je
véeraj pred drzavnim odsekom
parfamenta povedal, da znasa
deficit nemske viade za leto 1932
ogromno sv‘oto 2,070,000,000
mark, Vlada je dobila 800,000,-
000 mark manj od davkov, kot
pa je bilo prvotno prera¢unano,
Resni¢ni deficit pa znada le 1,
500,000,000 marxk. ker sé je osta-
la svota prepisala iz sklada v le-
tu 1931, ko je bil preostanek.
Nems&ki finanéni minister je
primerjal finanéne izkaze Fran-
cije in Zedinjenih drzav, nakar
se je izjavil: *V primeri z defi-
citi omenjenih drzav, je nem-
gki finanéni poloZaj e precej
ugcden.”

~ -
r

Znrizana najemnina

Republikanski councilman
MecCafterty je prediagal v mest-
ni zborniei, da se zniZa najem-
nina v mestnih trznicah za 50
odstotkov. Ako bo ta predlog
sprejet, bo mesto zgubilo $35,-
000 na leto na najemnini, in po-
sledica bo, da bo zopet 85 delav-

cev odpuscenih od dela.
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Kai midh Alfved Smith

“Kaksna korist bo za Ameriko ako mi s svojo brezob-
zirnostjo uni¢imo danadnjo koalicjjsko vlado v Angliji ali
konservativno vlado v Neméiji? Ali je mogoce kdo tako
brezpameten v Ameriki, da misli, da bodo kolektirali evrop-
ske dolgove potom radikalnih vlad, katerih prava naloga bo,
ako pridejo do mo¢i, da odpovedo sploh vse javne, pa naj-
brz tudi privatne dolgove?

“Svetoval sem Ze pred Casom, da ponudimo na§im ev-
ropskim dolznikom pameten naért, kako naj se zniZajo njih
dolgovi na Igodlagi importnega blaga, ki ga Evropa posilja v
Ameriko. Prepri¢an sem $e vedno, da je to pameten nadrt.
Ko piSem te vrstice, se bliZamo BoZi¢u, in po vsem svetu bo
seveda mnogo govoranc glede miru, sporazuma in dobre vo-
lje. Toda v resnici ne beremo danes nifesar druzega v ¢aso-
pisju kot o mednarodnem sovra$tvu in zli volji. Nag Stric
Sam, katerega so vedno slikali kot sv. MiklavZa, ki prina3a
darove, nastopa danes v slikah, ki ga prikazujejo kot stare-
ga skopuha in tirana. Cudim se, kaj bi se zgodilo, ako bi
se za Novo leto zedinili sedanji predsednik, novi predsednik
in voditelji kongresa in bi slednji povedal evropskim nekdaj-
nim zaveznikom, da ¢utijo glede vojnih dolgov v istem duhu,
kot tedaj, ko je Amerika priSla v svetovno vojno z najbolj
gistimi nameni in idejami. Kako bi si pridobili prijateljstvo
in ljubezen danes nam sovraznih narodov, ako bi slednjim
povedali, da jim dovolimo dve leti odloga glede pladila voj-
nih dolgoy, in bo porabili ti dve leti za prijatejske dogovore,
s katerimi bi se lahko prijateljsko pomenili kot mozje, kaj
mislimo glede vojnih dolgov? Kako vse drugaden sporazum
bi nastal po svetu, kako hitro bi si pridobili prijateljstvo vse-
ga sveta, namesto sovrastva, katerega smo danes delezni, in
radi katerega trpi ameriki delavec kot sleherni delavec po
Sirnem svetu! ‘

Kaj nam pomagajo vse prazne besede ob praznikih, ko
si voS¢imo eden drugemu ‘“vesele praznike,” sreo, mir in
zadovoljnost, ko pa ne moremo iz svojih src iztrgati tiste
arde sebi¢nosti in samoljubezni, ki nam narekuje, da ljubi-
mo samo sebe samega, a svojega bliZznjega preziramo in mu
raje naredimo skodo in trplenje kot pa da mu s prijazno be-
sedo in dejanjem pomagamo v hudi xzadregi.

“Sedaj pa se pogovorimo kaj o naSem ogromnem narod-
nem deficitu, ki tvori danes najhuj$e breme za ves ameri-
§ki narod. Predsednik Hoover je tozadevno podal svoj na-
ért kongresu, kako naj se zmanj$a narodno breme in kako
- naj si narod in vlada pomagata iz zadrege. Predsednik Hoo-
ver povdarja v svojem nacrtu, da mnogi novi davki, katere
je predlagal zadnjemu zasedanju kongresa, in katere je kon-
gres tudi odobril, ne prinasajo niti polovico one svote, ki se
jo je pritakovalo.

Na primer, od zlatnine ne dobiva vlada niti ene Sestine
anega, kar se je pri¢akovalo. Davek na radio aparate, na
fonografe, ledenice in enake “razkoSnosti” ne prinasa niti
ene polovice onega, kar se je pricakovalo, Skratka, sleher-
ni davek ki je bil na priporoé&ilo predsednika Hooverja vpe-
ljan, se je izjalovil, in vlada ima dnevno vedji deficit, ker
ni znala balancirati svojih dohodkov s stroski. Tudi dohod-
ninski davek, od katerega se je najve¢ pri¢akovalo, prinasa
dnevno manj, ker narod pa¢ ne more pladevati davka od lju-
di, ki malo ali pa ni¢ ne zasluZijo in torej nimajo pravih do-
hodkov. In v tem, da je vlada udarila po kapitalistih s tem,
da jim je naloZila ogromen davek, ni samo dobila ve¢ dav-
kov, pac pa je indirektno udarila ameriske delavce, ki nima-
jo zasluzka. O vsem tem predsednik Hoover ni imel nobe-
nega pojma, ko je predlagal nove davke kongresu.

“gla drugi strani je pa Hoover sicer v resnici deloma
znizal zvezne stroske in je obenem zagovarjal nalrt, da se
upelje takozvani prodajni davek. Priporo€ila predsednika
Hooverja so zdrava, razven v tem, da je v svoji zakrknje-
nosti pozabil omeniti resni¢ni vir dohodkov, ki bi vladi pri-
iesel obilico denarja, dog¢im ne bi nikomur nicesar $kodoval.
In to je odprava Volstead postave in upeljava dobrega piva.

“Predsedniku Hooverju ni znano, da dobivajo danes
butlegerji v Ameriki nekako 3,000,000,000 &istega dobicka.
Polovico tega denarja bi zadostovalo, da bi se zvezna blagaj-
na ne samo resi deficita, pa¢ pa bi bil 3e preostanek, in po-
tem bi bili lahko odpravljeni sitnjarski davki, kot poStnina
na pisma, Casopise, gledaliS8ke vstopnice, itd., kar vse povzro-
¢a precej strodkov navadnemu ¢&loveku, a konéno vlada z
vsem tem Se vedno ne more shajati, pac pa zahaja $e vedno
v dolgove.

DA SE BOMO RAZUMELI
FRANK KoyAClC. Collinwood, O.

Ako bi moj nasvet kaj uposte- | in velikonocne izdgje A. D. v
vali pri vodstvu Amerifke Do- nadi, da bom imel enkrat Cas
movine, bi jim svetoval, da bi precitati jih, predno zapustim ta
boziéno in velikonoéno izdajo iz- “puklasti” svet.
dali enkrat tja sredi poletia, ker |  Enako ko druga leta, bi se bi-
takrat imam vsaj nekaj ¢asa za lo zgodilo skoro tudi z lansko
¢itanje. Tako pa so bozitne in boziéno izdajo, da me ni moja
velikonoéne izdaje A. D. zamg boljsa polovica opomnila, da je
brez pomena, ker ravno ob teh pribéen v hoziéni izdaji ¢lanek
¢asih sem najbolj zaposlen. Nié¢lvazne vsebine izpod peresa Bev.
me ni sram povedati, da hranim {Slajeta. (Pa naj Se kdo rece,
7e od zadnjih sedem let boZicne [da niso Zenske dobre svetoval-

ke.) Akoravno Ze pozno v noc,
prec¢ital sem ¢lanek. Mislil sem
o ¢lanku vso no¢ in tako tudi
drugi dan ter mislim o njem Se
danes. Zatorej sem sklenil tu-
di jaz povedati o ¢lanku “Slo-
venske zupnije in sloyvenske So-
le” svoje mnenje.

Takoj, ko je bil c¢lanek pri-
obéen, je zaSuSljalo po Collin-
woodu, zakaj in ¢emu je Rev.
Slaje nasproti slovenski Soli. Da
temu ni tako, je treba pojasni-
la onim, kateri so ¢lanek tako
-razumeli.

Ko smo si Collinwoodcéani leta
1928 pestavili Zupnijsko Solo, je
tako po otvoritvi iste upeljal
Rev. Slaje slovenski pouk v vse
razrede, tako da se je pouceva-
lo nad 400 otrok slovenséino.
Pouk je trajal le nekaj casa, to
pa zato, ker ni Rev. Slaje dobil
nikake opore od nikoder, naj-
manj pa je dobil oporo, od koder
je bilo opore pri¢akovati, nam-
rec¢: od starSsey otrok. Tudi ni
bilo ne od ene ne od druge stra-
ni nobenega dopisa s prodnjo:
“Daj mali dar slovenski Soli na
oltar!”

Takoj, ko se je zasnovala slo-
venska Sola v Slovenskem do-
mu, je bilo hvale na koSe, kako
prepotrebna je nam, oziroma na-
8i mladini slovenska Sola, kot da
bi bila to prva prilika, katera se
nudi mladini priuciti se sloven-
8éine. Razposlali so pisma na
vsa slovenska drustva, obenem
apelirali, da tej prekoristni
ustanovi pomaga vsako drustvo,
kar je v njegovi moc¢i, Na seji
dr. sv. Jozefa st. 169 KSKJ je
neki drustveni uradnik, ki je ob-
enem c¢lan Solskega odbora, na
drobno pojasnjeval o potrebi
slovenske Sole. Zivahno je ¢lan-
stvo argumentiralo o tem pred-
metu. Vsi govorniki so govorili
v prilog slovenski Soli Sloven-
skega doma. Konéno se je na-
kazal tej Soli mal dar. Po kon-
¢ani debati sem se oglasil k be-
sedi Se jaz ter ¢lanstvu pojasnil,

upoitevati vse, kar je slovenske-
ga, rekod: ‘Mogote vam ni vsem
znano, da imamo Se eno sloven-
sko $olo v nasi naselbini, katera
je bila ustanovljena §e mnogo
poprej, kot Sola Slovenskega do-
ma in to je Sola Mavije Vnebo-
vzete, v kateri se poucuje tudi
slovenscéina.’ Na prvi pogled je
(radi mojega pojasnila) izgle-
dalo kot pred nevihto; vse je bi-
lo mirno, a tres¢ilo vendar ni in
dar se je naklonil tudi slovenski
zupnijski Soli. V kolikor je me-
ni znano, je drustvo sv. JozZefa
edino drustvo v Collinwoodu, da
podpira zZupnijsko slovensko So-
lo ter Solo Slovenskega doma.

Kot se nam naznanja, pohaja
v slovensko Solo Slov. doma c¢ez
150 otrok. Lepo je to =stevilo,
kaj ne, Ako vam pa povem, da bi
se v Soli Marije Vnebovzete lah-
ko poucevalo vse otroke, katerih
je 430, bi bilo Stevilo malo dru-
gatno. Da se pa ne poucuje
vseh otrok v slovensdéini je raz-
logov dovolj. Evo vam jih:

Vzgojeslovei ter ljudje, kateri
se razumejo na vzgojo mladine,
trdijo tole: Otrok naj dobi prvo
fundamentalno podlago v dezel-
skem jeziku (v Ameriki je an-
glescéina), potem naj Sele skusa
se priuciti drugih jezikov. Iz-
kudnja uci, da otroci izseljencev
imajo prva Solska leta Idovolj
posla z angleséino, kaj Sele da
bi se uc¢ili ve¢ jezikoy naenkrat.
Ako pa se ufe, ne napredujejo
ne v enem ne v drugem jeziku.
Neka mati, katera kar gori za
slovensko $olo Slov. doma in
njen otrok tudi pohaja v sloven-
sko Solo, se je izjavila: ‘Kako
to, da odkar pohaja moj otrok
v slovensko Solo, prinasa slabe
rede iz Sole glede angleséine?

Spominjam se Se, ko sem po-
hajal v drugi razred ljudske So-
le, ko je blagi, sedaj Ze pokojni
o, uditelj Potokar skusal nam
raztolmaciti, kako se izgovori
ter naglasa nemski *‘ue” in slo-
venski “i.” 0, kako nam je bi-
lo tezko! 'V poznejsi dobi sem
ge kot vojak iz syoje lastne vo-
lje priucil toliko, da sem se lah-
ko pagovoril z Nemeem, kar je
bilo potreba za tisto dobo in za
takratni moj stan.

da moramo biti previdni ter

Ne mucite prevec otrok z uce-
njem! Ampak nekaj drugega
bi bilo priporocati, pa ne otro-
kom, ampak starSem: VEC SLO-
VANSKE ZAVEDNOSTI NAM
JE POTREBA! Kaj ti pomaga,
ako posiljas svojega otroka v
slovensko Solo, ako pa ne das
svojemu otroku prilike, da bi se
priucil slovenséine doma! PR-
VA SOLA JE DOM. To je bilo,
je in ostane na veke. Tega ne
more izpremeniti nobena na-
predna prosvitljenost. Torej
ako hoces, da bo tvoj otrok go-
voril ko doraste, slovensko, ob-
¢uj z njim slovensko. Kako je za-
lostno, ko starsi govorijo s svo-
jimi otroeci v neki mesanici, ki ni
slovensko ne anglesko. Priso-
jal bi taki govorici, da je kje iz
Havajskih otokov doma. Otrok
ne ve, ali je pravilno tako go-
vorjenje, ali ne. Potem se pa
Se tak mladeni¢ ali mladenka
pohvali, kako obvlada slovens¢i-
no, pa ga tako lomi, da ¢loveka
kar v trebuhu zavija, ko poslu-
$a. Revez ni tega sam kriv, am-
pak krivi so starsi.

Poznam druzino, ki govori do-
ma izkljuéno le angle§ko, a
otrok pohaja v slovensko $olo
Slov. doma., Starsi tega otroka
so prisli v to dezelo Ze dorasli.
Kje ima tak otrok kako prili-
ko biti zaveden Slovenec, pa Ce-
tudi pohaja v slovensko Solo?

Ni Se dolgo, ko je bila neka
druzina pri nas v posetih. Otro-
ci 50 se zabavali v posebni sobi,
mi, stari, pa po svoje. Opazil
sem, da se otroci ne razumejo
med seboj, ne toliko radi igrac,
pa¢ pa radi jezika. Ni bilo tre-
ba poprasati, kaj je bil vzrok
nesporazuma. ' Takoj po odho-
du te druZine me poprasa hcéer-
ka: ‘Ata, ali ona deklica, ki je
bila pri nas sedaj, nima sloven-
skega ocfeta? — ‘Seveda je njen
ata Slovenee, deklica Se celo po-
haja v slovensko Solo,” sem ji
odgovoril. Dekletece se je pa na-
mrdnilo ter reklo: ‘V slovensko
golo pohaja, pa jaz govorim
boljse slovensko kot pa ona, Ce-
prav nisem bila Se nikdar v ka-
ki slovenski Soli.

To sem omenil, ne radi samo-
hvale, ampak bolj s ponosom,
ker otrok, ki se je tako izjavil,
je praznoval Sele pet rojstnih
dnevoy. Izgovor, da z otroci, ki
s0 rojeni v Ameriki, se ne da ni-
tesar doseci, ne drzi. Ako je to
mogode pri enem otroku, je mo-
goce tudi pri drugem.

Neki slovenski o¢e je imel si-
na oziroma ga ima Se sedaj.
Ljubljenec je ocetov, ker je edi-
nee. Samo to je oceta tezilo,
ker sin ni maral obcevati Z njim
slovensko. Cakal je in trpel ter
opominjal ga, a sin je ostal tr-
dovraten radi ucenja slovensci-
ne. Oceta je minilo potrpljenje,
pa ob neki prilii odpaSe hlaéni
jermen ter prav po domade rece
svojemu sinu: ‘Cak, h. . . , bom
videl, ¢e se bo$ udil slovenséine
ali ne,’ ter zacel neusmiljeno
udrihati po sin¢ku. Rezultat je
bil izvrsten: Se predno je bil oce
s kaznijo gotov, je znal sin oce-
ta prosit po slovensko, naj ga
prencha tepsti in da se bo rad
ucil zanaprej slovensko. Ni bag
priporo¢ljivo vtepati otroku s
palico v glavo slovenséino, am-
pak véasih bi lepa beseda pa le
koristila in pa ve¢ slovenske za-
vednosti’ je treba nam. Otro-
kom dajati v tem oziru dober
zgled in uspehi bodo lepsi, kot
g0 sedaj. Ako bo otrok vsaj ne-
koliko imel pojma o jeziku svo-
jih starsev, bo tem lazje se ucil
slovenséine, bo lazje zanj, lazje
za ucitelja. Kajti vsak, kdor se
muéi in ukvarja s poukom slo-
vens¢ine v tujini, je narodni mu-
¢enik, dostikrat brez place in do-
stikrat brez priznanja,

Ob¢uj s svojim otrokom v
svojem lastnem jeziku, naj bo
nase geslo. Potem bodo rodile
nase slovenske Sole prave uspe-
he. In ko tvoj otrok doraste, da
bo vedel, da je slovenski jezik
enako vreden z drugimi moder-
nimi jeziki, se ga bo z veseljem
ucil. Ako ti pa tvoj otvok yrie
otitek v obraz, da se s sloyen-
S¢ino ne pride nikamor, mu lepo
razlozi, da je sloyenska govori-

ca lepa, a Se lepSa je slovenska

’

pesem. Povej mu, da zivimo Slo-

venci zajedno z brati Hrvati in
Srbi v eni drzavi Jugoslaviji.
Povej mu, da mejijo na Jugo-
slavijo brati Bolgari, ki bodo
morda nekoc¢ zdruZeni z Jugo-
slovani. Povej mu, da so brati
Cehi najbolj napreden narod v
Evropi. Povej mu, da je ¢ez 30
milijonov Poljakov zdruzenih v
eno drzavo, katera lahko posta-
ne neko¢ velesila. Povej mu,
da je ogromna Rusija slovanska
drzava in da ako dobi nekoc bolj-
So vlado, kot jo ima sedaj, bo
svet na Slovane gledal v dru-
gaéni luci, kot gleda danes. Po-
vej mu, da so Nemci vedno za-
tirali Slovane in delali med nji-
mi razdor. Povej mu, da se
German nicesar bolj ne boji kot
uresnic¢enja panslavistiénih
idej. Povej mu, da je vseh Slo-
vanov na svetu 220 milijonov in
da ako znad en slovanski jezik,
se z lahkoto naucis vseh slovan-
skih jezikov. Prepri¢an sem, ako
poskusis to metodo pri ucenju
slovens¢ine svojega otroka, da
se 'bo rad ucil slovenicine; Se
ponosen bo, da se pretaka po
njegovih zilah slovanska kri.

Nimam niti najmanjSega upa-
nja, da ho ta moj ¢lanek resil vsa
ona pereca vprasanja, s kateri-
mi se bavijo Solski odbori slo-
venskih $ol in njih ucitelji. Kar
bi & rad omenil je tole: Pripo-
znajmo vsakemu, do cesar je
opravicen. Naravnost brez vsa-
kega smisla delajo nekateri lju-
dje, da ono, kar je Sele od vce-
raj, proslavljajo do neba, do¢im
nekaj, kar je obstojalo Ze mnogo
prej, pa popolnoma prezro. Tu
imam v mislih slovenske Sole na-
rodnih domov in slovenske Zup-
nijske sole.

Neovrgljiv fakt je, da sloven-
ska ameriska inteligenca, kar jo
imamo v Clevelandu; je izsla iz
slovenskih zupnijskih Sol. Saj
imamo priliko potom dopisov se
seznaniti s tem ali onim gradu-
antom, katerega Zzivljenjepis
pri¢enja ali pa konta. s tem, da
je graduant dobil Prvi pouk v
slovenski zupnijski goli. Domo-
ve Sole so pokazale res Ze lepe
uspehe, a so Sele od véeraj, do-
¢im se je v zupnijskih solah po-
uc¢evala slovenscéina Se mnogo
prej, ko je bil sploh kak sloven-
ski dom postavljen v Clevelan-
du.

Lepo se bere v ¢lankih, kako
plemenito delo vrsijo narodni
domovi, ko poucujejo slovenséi-
no. Tudi zupnijske Sole poucu-
jejo slovensc¢ino, pa ni glede te-
ga nobenega lepo donecega do-
pisa o kaksni pozrtvovalnosti.
Bodi omenjeno na tem mestu,
da se v Soli Marije Vnebovzete
poucuje tudi sloveni¢ina in si-
cer v dveh razredih, v sedmem
in osmem. Zakaj samo v dveh
razredih, je Ze pojasnjeno na
drugem mestu. Le tisti ve, da
se pouctuje sloven$éina v mnasi
yupnijski Soli, ki je zainteresi-
ran v tem, drugi pa se ne zani-
majo ali pa no¢ejo vedeti, ker po
zupnijskih Solah se dosti dela,
pa manj oglasa, da kako pozrt-
vovalni narodni delavei so oni,
ki poucujejo slovensi jezik. -

Utitelj slovenske Sole Marije
Vnebovzete, Rev. Slaje, poucu-
je trikrat na teden eno uro na
dan in pri tem sam zalaga ucen-
ce z malimi potrebsé¢inami, ka-
tere rabijo ucenci za pouk slo-
venséine. In vsota teh malih po-
trebs¢in je ze presegla STO-
TAK. Ne, da ne dobi nobene
place za trud, ki ga ima s pou-
kom slovenséine, Se svojo bor-
no plato daruje za slovenséino.
Mesto priznanja za trud, pa Se
grdi oc¢itek, da vodstvo Zupnij-
skih S0l ni¢esar ne stori za po-
vzdigo slovenskega jezika. Kje
je logika???

Vsak, kdor se Zrtvuje za na-
rod, je v pravem pomenu bese-
de mucenik. Vse se 8e prenese,
le grda nehvaleZnost, ta pa boli
in razjeda prizadetega srce bolj,
ko majhujsi rak. Zalostno, toda
resni¢no, da mi cestokrat ne vi-
dimo ter sploh ne vemo, da ima-
mo v nasi sredi delovne moze.
O priznanju niti govora. S8e
kaksno poleno pod noge. O¢i-
tati duhovnim in narodnim de-
laveem nemarnost, kadar jih pa

izgubimo, jim postavljamo veli-
¢astne spomenike, njim, ki smo
jih v zivljenju pustili stradat.
Tako se je zgodilo s Cankarjem,
drugi so na vrsti.

Bodimo prevdarni, upostevaj-
mo dela nasih dusSevnih in na-
rodnih voditeljev, da ne bo ke-
sanje prepozno, To sem napisal
samo zato, da se bomo razumeli.

),

V prijazen ol;onlin Barbicu

Cleveland (Collinwood), O.—
Kakor je razvidno, je tisti mo-
goéni solialist Barbi¢, ki vsak
dan po St. Clairju uliéno karo
vozi, popolnoma oslepel, ker tr-
di v “E,” da je Ameriska Do-
movina v blatu. Ljudje bozji
po drugih nasélbinah, ne veruj-
te temu, kajti poslopje Ameri-
Ske Domovine bo li¢no in kras
naselbine v Clevelandu. Zida-
no je iz opeke in ne iz blata, kot
trdi Barbi¢, katerega je Lokar-
jeva mama pred nedavnim tako
fino ozigosala in ve¢ njegovih
sodrugov.

Barbié, to ti recem, da vsaki-
krat, ko mimo karo vozi§, oéi
bolj odpri, pa bo§ natan¢no vi-
del, da je poslopje zidano iz ope-
ke. Zidarjem je namre¢ nemo-
goce zidati poslopje iz samega
blata. To naj si socialist Bar-
bi¢ dobro zapomni, pa gentle-
man naj bo, ne pa zdrazbar. Se-
daj so resni ¢asi in v naselbini
potrebujemo skupnih in vza-
jemnih modci, pa ne razdiracev.
Ako si ti tako srefen, da imas
stalno delo, bodi hvalezen Vse-
mogoénemu. Poglej nekoliko po
naselbini koliko nasih rojakov
trpi pomanjkanje,

F. K., naro¢nik.

O

Euclid, 0.—DolZznost me ve-
ze, da zopet nekoliko razlozim o
zabavi, katero priredi dramsko
in pevsko drustvo “Adrija” in
sicer v nedeljo 15. januarja zve-
cer ob sedmih v Slovenskem
drustvenem domu na Recher
Ave. Ni dolgo, kar so hili “Trije
ticki” predstavljeni v beli Ljub-
ljani in so zelo ugajali obé¢inst-
vu. Sedaj pa pripravljajo zo-
pet nekaj izvanrednega, kar Se
ni bilo v naselbini, namreé igro
“V  Ljubljano jo dajmo.” Ze
sam naslov igre pove, da mora
biti nekaj posebnega za nasSo na-
selbino. Med dejanji bodo nasi
fantje in dekleta zapeli par pes-
mic. Le pridite, vi Ljubljanca-
ni in Clevelandéani v nedeljo v
Slovenski drustveni Wom, kjer
se boste zopet lahko lepo zaba-
vali, pa tudi nasmejali. Saj ve-
ste, da v beli Ljubljani je vedno
kaj novega. Nasi fantje so ve-
dno na delu za napredek in ka-
ko novost. Seveda, ker so slabi
¢asi, je tudi tezko z napredkom,
zato prosim cenjeno obcinstvo,
da se udelezi te igre kolikor je
mogocée v velikem Stevilu, da
jim pomagamo v moralnem in
gmotnem oziru. Drustvo dela
za splosno korist in izobrazbo.

Torej na svidenje v nedeljo
15. januarja v Slovenskem dru-
Stvenem domu na Recher Ave.
to¢no ob sedmih zvecder. Za pri-
grizek in suha grla bo pa dobro
preskrbel odbor, pa tudi godba
bo izvrstna za plesalce. Pozdrav!

Louis Godee, predsednik.

Visoka starost Zelve

Starost Zelve se lahko doZene
na njenem hrbtu, ker vsako le-
to dobi nov mali éetverokotnik,
na enak nacin, kot dobi drevo
vsako leto nov krog. Treba je
torej sesteti samo te detvero-
kotnike, da se doZene starost
zelve. Toda ni vselej lahka stvar,
ker v visoki starosti ima Zelva
toliko cetverokotnikov, da zZe
skore preidejo eden v drugega
in jih je tezko razloc¢iti.

Ena najstarejsih, danes zive¢ih
zelyv, kolikor je znano, je slav-
na zelva “Marmaduke” v lon-
donskem zverinjaku. Tehta ved
kot 5 stotoy in je stara preko
200 let.

Zakaj zive Zelve tako dolgo?
Najbrze zato, ker imajo tako
mirno zZivlijenje. Njih geslo bo
najbrze: “Pocasi Ziveti in poca-

si umreti!” In tega zadnjega

VARUJTE SE PREHLADA
in sovraZnika ¢loveltva: pljudni-
ce! Ne prehladite se in glejte, da

boste imeli érevesje v redu s tem,
da jemljete redno

Trinerjevo Grenko Vino

izreka se zelva vestno drzi, ker
dognano je, da je zivela Zelva
Se osem mesecey potem, ko so ji
odstranili mozgane. Neka dru-
ga zelva se pa cele tri tedne ni
dosti zmenila za to, da so ji od-
rezali glavo in Sele po treh ted-
nih se ji je zdelo, da se brez gla-
ve ne da ziveti na tem svetu.

Kako kratko je zivljenje dru-
gih zZivali v primeri s zelvo.
Konj, na primer, malokdaj do-
seze starost 30 let in osel ne 20
let. 15 let je ze visoka starost
za macko, Ceprav ji nekateri
prijatelji sodijo daljSe zZivljenje.
Ampak to zavisi veliko od njih
nac¢ina zivljenja. Tiste macke,
ki se potepajo okrog in pohaja-
jo ma noéne pustolovi¢ine, ne
morejo radéunati na daljse ziv-
ljenje, kot one mucke, ki lepo
viledejo dreto za peéjo dan za
dnem. Najvisja starost, ki jo
je dozivela Se kak8na macka, je
bila 22 let. Psi imajo daljSe
zivljenje in nekateri obhajajo
celo 30 pomladi. Povpreéna
starost psov pa je 12 do 14 let.
Med zivalmi, ki doéakajo visoko
starost, je tudi vrana: tudi po
70 'let kvakajo po njivah,

1%

GOSPODICNA ALI
GOSPA?

Po svetovni vojni so Zenske
poleg drugih pravic, tudi zahte-
vale, da se spremeni njih naslov,
da se jih nampe¢ splosno kli¢e
“oospa” in ne “gospodiéna.”’
Ampak Zenske so bile nekoliko
prehitre v tej svoji zahtevi, ker
so priSli moski kmalu v zadre-
go. Ako so namrec¢ klicali mia-
do dekle “gospa,” se jim je za-
vihal nos in takoj so protesti-
rale, ces, da Se niso omoZene.
zenske pa, ki so bile'ze v letih in
§e neomozene, so pa zopet viha-
le nosove, &e se jih je nazvalo
“gospodiéna,” ker pa¢ niso ho-
tele, da bi ves svet vedel, da so
ostale na cedilu, to je, brez mo-
7za. Tako se je sedaj konénove-
ljavno odlocilo, da je vsaka Zen-
ska do svojega 20. leta gospo-
diéna in pozneje pa gospa, pa
naj bo Ze omozena ali ne. Saj
so tudi moski “gospodje” Ze ta-
koj ko prenehajo trgati hlace po
Solskih klopeh! Tako bo sedaj
menda stvar reSena v zadovolj-
stvo obeh spolov.

0O

STATISTIKA KONJ

Po najnovejsih statistiénih
podatkih je na svetu okrog 100
milijonov konj. Ta Stevilka pri-
¢a, da Stevilo konj pada. To je
povsem razumljivo, ¢e pogleda-
mo na krizis¢a mestnih ulic,
kjer brne motorji. Kljub moc-
nemu razvoju mehanizacije pa
ima Evropa Se zmerom najvec
konj. “Konjske"” drzave -more-
mo tako-le razvrstiti: Na Rusi-
jo odpade 31 milijonov 158,000
konj, na Poljsko 4,123,000 konj,
na Neméijo 8,451,000, na Fran-
cijo 2,942,000, na Veliko Brita-
nijo 1,178,000, na Jugoslavijo
1,168,000, na Romunijo 1,809,-
000 ter kon¢éno na ostale evrop-
ske drzave skupno 9,000,000
konj. Amerika ima 85,000,000
konj, Azija 5,600,000, Afrika
2,200,000 in Avstralija 2,200,-
000.

0.

SKRIVNOSTNO IZGI
NUTJE

Dancs beremo dneyno, da je
ta ali ona oseba izginila, o kate-
rih ni nobenega sledu. Tudi v
starih davnih ¢asih zaznamuje-
jo take sludaje. Leta 850 je
slayni kitajski slikar Wu Tao-
tzu naslikal na obzidje kralje-
ye palace prekrasno naravno
pokrajino. Ko so slike odkrili,
jeslikarski umetnik odprl vrata,
ki so bila umetno naslikana na
sliki, stopil skozi vrata in sli-
karja niso nikdar veé videli od

tistega Casa.
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Obracati na dva oi . ;.

Robidova Barbika je sluzila

za deklo pri bogatem kmetu
Markeu. Bila je brhko in Zivo
flekle in ogenj njenih lepih o¢i
Je zanetil poZar y sreu marsika-
terega fanta,
‘ Ko se pricenja nasa zgodbica,
je solnce Barbkine nestanovitne
ljubezni obsevalo kar dva fanta
naenkrat: domacega hlapca To-
neta in Zlamparjevega irila,
sina premoZnega gruntarja.
Resnici na ljubo se mora pri-
Znati, da se je Barbkino omah-
ljiivo sree nagibalo bolj k hlap-
tu Tonetu, ki je bil zal in posta-
Ven in zelo mozat fant. Kadar
Pa je takole ob nedeljah prisla
V fantovsko druzbo, kjer sta bi-
la tudi oba njena castilca, je da-
Jala prednost le bogatemu Ci-
tily, od katerega je veckrat pre-
Jela kak dar, katerih jih Tone
W mogel kupovati.

Da ga Barbka vprico Zlam-
Darjevega Cirila prezira in
Omalovazuje, je hlapca Toneta
Z8lo srdilo. Ko pa ga je neke
ledelje Barbika Se posebno raz-
“alila, se je sklenil Tone nad de-

lico bridko maséevati.

Pri Markdéevih so imeli poleg
goveje zivine tudi mlado molz-
10 kozo in pa velikega, starega
kozla, | Ker je imela z molZzo
Vsako jutro mnogo dela, je mo-
tala dekla Barbika zelo zgodaj
Vstati, da je pravo¢asno pomol-
Zla vseh deset krav in Se kozo
PO vrhu. V poletnem ¢asu so
Pri Markeu morale biti vse kra-
Ve pomolzene, se preden je vzslo
Solnce,

Dekla Barbika je vsako jutro
Se napol spala, ko je pritavala
v hlev, da pomolze krave, ki so
Zadovoljno zvedile pri polnih ja-
Slih.  Imela je navado, da je
Najprej pomolzla kozo in nato

le so prisle krave na vrsto.
Hlapec Tone je sklenil to Barb-
kino pnavado izrabiti za svoj ma-
Steyalni nacrt. Sicer fant ni

hotel, ker
fantey,
zlastj

ga je vpri¢o drugih
» gruntarskih sinov, in
; ob navzoénosti Zlamparje-
Vega Cirila prezirala, dasi je bi-
i lfi dekla, héi siromaSnega ko-
“arja . , | Za svoj masdcevalni
llaé}«t se je.Tone nameraval po-
Sl}lziti Markéevega kozla, ki je
il kaj hudobna zival in se je
lad zaletaval, ¢e je bil prost, v
2ving alj pa v ljudi,

Dekla Barbika se je uporne-
84 kozla zelo bala in se ni upa-
& stopiti v njegovo blizino; so-
Viazila je rogada in ga mnogo-
'at iz varne daljave oplazila 2
Iém. To njeno ravnanje si je
0zel dobro zapomnil; kadar je
Stopila Barbika v hlev, se je ve-
tino postavil v bojni polozaj in
Hastayil roge proti nji, kakor bi
otel povedati: “Gorje tebi, ¢e
e bi bil priklenjen.” Da bi ne
Povzrogal nemira, so imeli Ko-
Zla Dbriklenjenega v kotu hleva
Samega, medtem ko je bila koza
V hasprotnem kotu poleg krav.

Kaj je storil ta preklicani To-
"¢ neke no¢i! Kozla je preme-
Sl tja, kjer je bila koza, kozo
Y€ pa privezal na kozlovo mesto.
i°t@m Jje zlezel na svoje leiféée
bn Nestrpno pricakoval, kda) s¢
OV hlevu pojavila dekla Barbi-
Ko g0 je na gredi oglasil po-
Nosni kokot, naznanjajoé, da se
J€ Zacelo daniti, je v hley pri-
“dehala dekla Barbika, nose¢ v
i roki veliko golido, v drugi
ba zakajeno hlevsko svetilko. To
€ postavila na tla sredi hleva,
VZela mpjhen trinoZen stoléek
M Se yga zaspana ‘odtavala v
Y2adje hleva proti kKotu, kjer je
10 mesto njene 1jnbljenke, kro-

€ koze Dimke. Ker je W€ v
o.kaleni svetilki le slabo razsvet-
Jevala prostorni hlev, zlasti pa,
Be" S0 bile sicer tako bistre
Drat"bkl}le o¢i samo e napol od-
Ne © Nl opazila usodne zamenja-
‘mé ) apol 8¢ dremajoca se je
. €sar hudega sluteda pribliza-

Navidezni kozi.

Sladko travo, ki mu jo je name-
‘gvhlﬂmc, da ni posvetil dekli
5 ildfle pozornosti; ni je po-

Yavil 7 obi¢ajnim bojevnim

Ri'}\l i LA

ifﬂtEl storiti Barbiki nicesar zle-
" | oliko kaznovati -jo e

20zel je bil tako zaverovan v

meketanjem. Nekako prezrl je
njeno navzoénost; toda, ko se je
Barbika usedla poleg njega na
stoléek in ga hotela — molsti,
se je brada¢ hudo vznemiril.
Okrenil je rogato glavo in zagle-
davsi poleg sebe osovraZzeno de-
klo, se je grdo zadrl in se besno
zaletel v Barbiko, ki se je pre-
kopicnila in obsedela na gnoju.

“0O ti hudoba ti!” ji je uslo na
glas. “Takega pa Se nikoli!”

“Ali ti kozel ni hotel dati mle-
ka?’ jo je vpraSal hlapec zlob-
no, ko se je prikazal iz svojega
skrivaliséa,

Kako je n;stalo kolo

Razne iznajdbe prastarih na-
rodov se nam zde danes nekako
samo ob sebi umevne in ne pomi-
slimo, kaj je nage prednike pri-
vedlo na misel napraviti to ali
ono stvar, ki je Se danes v ra-
bi. Ena teh stvari je kolo, ki je
prislo v sVojo pravo uporabo Se-
le po dokgih preizkusnjah in je
prislo do svoje popolnosti Sele v
bronasti dobi. Uéenjaki trdijo,
da prastari narodi niso napravi-
li kolesa radi potrebe, ampak se
njega poletek rac¢una na versko
stalisce.

Kolo je nastalo po mnenju
raznih znanstvenikoy pri deSce-
nju sonca kot boga. Zivljenska
potreba sonéne luéi in gorkote
je ze davno privedlo ¢loveka do
tega, da ga je pricel castiti po
bozje. Lijudje niso videli v son-
cu ognjeno kroglo, ampak bli-
&¢eco ploskey, ki se vrti po ne-
bu. To sonéno ploskev, kateri
se je Pripisovalo toliko ¢udodel-
nih mo¢i, 8o zaceli kmalu ljudje
tudi upodabljati in iz prazgodo-
vinske dobe se ge najdejo vozo-
vi, katerih kolesa so imela po-
doho sonéng ploskve.

Toda ni bila najbrze samo
verska stran, ki je iznasla kolo,
pa¢ Pa Lotovo tudi praktic¢na.
Po iznajdbah se tudi dokazuje,
da so liudje ,predno so poznali
kolo, rabili okrogla debla za pre-
wvoz teZkih kosov kamenja. Ta
debla 80 ge najprej izrabila v
gredini, vsled cesar so prisli lju-
dje na to, da za prevoz ni ravno
potreba dolgega debla, ampak
da odprayi krajse deblo isto de-
lo. chno ozja in ozja debla so
rabili, dokler niso napravili ¢i-
sto ozko, okroglo ploskev. Vze-
li 80 PO dve tako ploskvi, jih zve-
zall Z lesenim deblom, pritrdili
na tem debly &irdo ploskev in ta-
ko Je nastal prvi voz na dveh
kolesh.

Ta voz so vlekli najprej lju-
die, toda ko se je z stoletji voz
izboljSayal, tako so zaceli pred
vozZ Wpregati razne Zivali. To je
bila prya podlaga poznejsi Ze-
:eznici in modernemu avtomobi-
u.

%E INDIJANCI SO PO-
ZNALI STEZNIK

Kdor misli, da so izna8li' stez-
nik (moderc) kulturni narodi,
se moti, Beli ljudje, ki so prighi
vV stiko z Bororo Indijanci v
Braziliji, so nasli pri njih, da

dekleta nosijo steznike, ki so bi- |-

li napravijeni iz lubja nekega
drevesa. Samo starejSe Zenske
ne nosijo steznikov, ker jih pri
delu preveé¢ ovira.

ROPARJI SO JO RESILI
1Z GROBA

V sedmograski vasici Perem-
ptu je umrla kmetica Marija
Nagyjeva, ki je izrazila pred
smrtjo Zeljo, naj jo pokopljejo
V novi prazniéni obleki in z
vsem mnakitom, ki ga je imela
mnogo. Kmetica je bila premoz-
na in vsa soseska je vedela, da
nosi dragocen nakit. Bila je pa
samo na videz mrtva, Cesar pa
zdravniki, ki so bili poklicani k
ogledu trupla, niso spoznali. Za-
to so napisali in podpisali mrt-
vaski list in vse bi bilo y redu,
ée bi bila kmetica res umrla. Ta-
ko se¢ je pa zgodilo nekaj, kar
menda nima primera v zgodovi-
ni élovestva. Tatinska druzba
je izvedela za oporoko bogate
kmetice, vedela je pa tudi, da so
ii svojei zadnjo Zeljo to€no iz-

polnili. Zato so se skrunilci

grobov splazili takoj prvo noc¢
po pogrebu na pokopalisée, kjer
so odkopoli grob, da bi mrtvo
kmetico oropali. Ko so pa dvig-
nili pokrov krste, so od groze
kriknili in jo ubrali s pokopali-
§¢a, kar so jih nesle noge. Mrt-
va #metica je namre¢ odprla
o¢i in vzkliknila: “Kaj pa hoce-
te od mene?” Odgovora seveda
ni dobila, ker so bili skrunilei
grobov ze dale¢. Namestu njih
je pa prihitel grobar, ki je spra-
vil od mrtvih obujeno kmetico v
bolnignico, kjer si je kmalu opo-
mogla.

OPAZOVANJE ZIVLIE-
NJA NA MORSKEM
DNU

CGudesa zivalskega in rastlin-
skega zivlja na morskem dnu ne
opisujejo samo potapljaci, pac
pa so se temu posvetili zadnje
¢ase tudi razni ucenjaki. V ta
namen se posluzujejo posebne
naprave, v kateri se spustijo na
morsko dno. Je to nekaka veli-
ka krogla, katere stene so dela-
ne iz stekla. Skozi ta okna se
sveti z dvema velikima Zarko-
metoma, ki dobro razsvetljujeta
okolico. Ta potapljaska naprava
ima tudi telefon, da so potaplja-
¢i vedno lahko v zvezi z ladjo,
ki spusca potapljace na morsko
dno. Ladja se ustavi kakih 15
milj od obrezja in spusti potap-
lja¢e na dno morja. Sprva so
se sicer bali, da bo svetloba pla-
Sila zivali, toda doziveli so rav-
no nasprotno: v velikih mnoZi-
nah privabi lué¢ razne ribe, od
najmanjse pa do najvecje v bli-
zino potapljacev, ki jih lahko
opazujejo v neposredni blizini.
Ucenjaki so se sprva bali podati
se v tej napravi na morsko dno,
gele ko se jim je zagotovila ab-
solutna varnost, so se podali pod
morje in prisli nazaj vsi navdu-
Seni nad c¢udesi zivalskega in
rastlinskega ziylja na morskem
dnu.

0
IZVANREDNA STAVA
Ruski slikarski umetnik Ja-
¢enko je nekoc¢ stavil s svojimi
prijatelji tri tiso¢ rubljev, da se
bo pokazal carju Nikolaju I. ¢i-
sto nag. Car je imel navado, da
je Sel veckrat pe§ iz zimske pala-
¢e na obisk k svoji hceri, na kar
je zidal slikar svoj naért. Ne-
kega dne je postavil na balkon
svoje hise ¢isto nag kip. Ko je
$el car mimo slikarjeve hise in
je videl kip, je vprasal enega
svojih spremljevalcey, kdo da
stanuje v tej hisi. Povedali so
mu, da neki slikarski umetnik.
Car je el dalje, ne da bi rekel
kaj veé. In na to je slikar ¢a-
kal. Nekaj dni kasneje je.po-
klical k sebi prijatelje, s kateri-
mi je bil napravil stavo. Ko je
napoéila ura, ko bi moral priti
car mimo, se slikar slete in se
postavi na balkon. Ko pride car
mimo in se ozre na balkon, kjer
je stal slikar v Adamovi obleki,
pripomni $Vojim spremljeval-
com: “Zdi se mi, da je bil prej-
&nji kip mnogo lep&i.” Ampak
slikar je pa le dobil stavo.

P

KACE VARJEJO ZLAT-
NINO

Najpredrznejsi tat se bo’tri-
krat premislil, predno bo steg-
nil svoje prste po zlatnini in
draguljev, kdtere varjejo stru-
pene kace. Vsled tega je neka
dama v Londonu dala nabiti na
svojo hiso slede¢i napis: “Tato-
vom in vlomileem! Pozor! Mo-
je dragulje varjejo strupene ka-
¢e!” Pa to ni bila morda kaka
potegavséina ali prazno stradi-
lo za tatove, ampak dama ima
v resnici strupene kace pred
omarico, kjer ima spravljene
dragulje. Kace ji je posodil ne-
ki krotilec kaé, ki jih pride tudi
vsak teden nahranit. In Ceprav
je vrednost draguljev na stoti-
soce dolarjev, Se nihée ni posku-
sil jih ukrasti.

PRIDOBIVANJE SREBRA

Od vsega srebra, kar se ga
danes pridobi, se ga samo 20
odstotkov izkoplje iz zemlje, dru-
gih 80 odstotkov se ga pa pri-
dobi iz bakrene in svinéene ru-

de.
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MILO URBAN!:
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“Jemljo, zelo jemljo,” je leta-
la plasljiva novica po Vranovu.
Nekateri, ki od radovednosti ni-
so mogli docakati, so pritiskali k
vratom in hoteli noter, toda Zan-
dar jih je neusmiljeno odganjal.
Tisti, ki so prisli ven, so bili ta-
koj obkoljeni od gruc¢ radovedne-
zev: vlekli so jih za suknje, za

Irokave, kjer so paé zagrabili,

zrak pa je bil Ze kar gost od
vpraSanj, s katerimi so jih obsi-
pali. Toda odgovori so bili nedo-
lo¢ni, nejasni, kakor bi jih bil
kdo sekal na kosce in jih polna
prgiséa metal med ljudi. Padali
80 jim na glavo kot toca, da je
bilo bolje umakniti se in ne sli-
Sati jih.

Notri pa se je medtem vrsil
nabor s polno paro. V velikem
prostoru z okni na dvorisée, kjer
80 se navadno vrsile seje, so sta-
li danes fantje, naslanjajoli se
na stene, ali posedajoc¢i po klo-
peh pri steni, kjer se je paé¢ ka-
ko dalo. Nekateri so govorili,
drugi brez misli begali z o¢mi po
predmetih in iskali na njih ka-
ke opore. Stene pa so bile hlad-
no bele in govorica, ki je tu Su-
mela od zgodnjega jutra, je ne-
kam utrujala. Oci so se zapirale,
roke omahovale in po sili se jih
je hotelo sesti, ¢eprav na tla, in
ne brigati se ve¢ za nic.

- Utrujenost je presla le, kadar
se je med vrati pojavil vojak s
polo v roki in zacel klicati ime-
na. Tedaj je nastalo gibanje in
videti je bilo fante, ki so klicali:
“Tu sem!” in se prerivali do so-
sednjega prostora, kjer so odla-
gali obleko. Videl si miSic¢asta
ramena, od katerih se je odbi-
jala svetloba kot od bukovih de-
bel, videl si obraze podobne de-
kli¢jim; ki jih je porascal prvi
puh in v katerih so Zdele prepla-
gene o¢i. Neki mladenié iz Sed-
lic se je tresel kakor trepetlika,
drugi je odkrival na nogi veliko
rano, da bi se mogel nanjo skli-
cevati. Bili so tu tudi taki, ki
cele dni niso nié¢ jedli in samo
pili razne odvarke: bili so vsi
zeleni 8 krvavo podplutimi oé-
mi. Komaj so stali na nogah.
Nekaterim, ki so bili neZnejse
narave, se je na oceh videlo,
da na tihem molijo. Drugi, ki
so bili bolj trdi, so Skripaje z
zobmi kleli ali v onemogli jezi
grizli ‘ustnice in preklinjali sa-
mi sebe. Nekdo je kazal roko,
na kateri je manjkalo gtirih pr-
stov in vpraseval, ¢e ga vendar
lahko potrdijo. Mladeniéi pa,
ki so imeli zdrave ude, so z za-
vistjo gledali to pohabljeno ro-
ko. Bili so med njimi taki, ki
bi bili dali zanjo pol premoze-
nja, ée bi si jo mogli prilastiti.

Stefan Il¢ik je bil od vtisov,
ki so se tu zgrinjali nanj, dobe-
sedno oglugen. V glavi mu je
Sumelo in se vse Z njim vred vr-
telo. Ni vedel, kakSen smisel
ima vse to, ko pa je videl fante
vse zgubljene in pobite, se je za-
#elo nekaj upirati v njem. Be-
sedica , “Zakaj?' je zaplesala
pred njim, se razmotala kot
klobéi¢ niti, Stefan Il¢ik pa ga
je gledal z izbuljenimi oémi kot
¢lovek, ki jeinenadoma zblaznel
in se zamotal v nekak labirint
resnic, ki so si nasprotovale, Ta-
krat je nekako podzavestno za-
¢el razumevati, da je vojska ve-
liko zlo, da je to, kar jim kaplan
Letay pripoveduje o domovini, o
kraljih in sovraznikih, laz, In
¢im dalje je opazoval svojo oko-
lico, tem ofitnej$a je postajala
ta laz. Za kaj, za koga se poj-
dejo bojevat ti mosSki, ki imajo
dema kope otrok?
no? Kije pa je ta domovina?
Nih¢e ni videl, nihée obcutil,
Ubadali so se do smrti, a domo-
vina jim ni pomagala. Niso
imeli kaj dejati v usta, pa jim
domovina ni dala. Treba je bilo
placati davke: niso imeli s &im
pa so prisli eksekutorji in vzeli
zadnje, kar se je naslo, domovi-

na pa — ni imela usmiljenja,

Za domovi-

Za to domovino morajo sedaj
v vojsko. Jano Slamen na pri-
mer ima mlado Zenko, belo ka-
kor mleko, ima sinéka, zdravega
kot bukovina, ima kmetijo, hi-
80 in vse, kar je potrebno za to,
da bi mogel biti sreéen, domovi-
na pa izteza roke po njem. Ja-
no Slamen pojde, ker mora; poj-
de s svojim goredim srcem, S
katerim je radostno objemal Si-
roki, krasni svet, na italijansko
fronto, tam pa bo domovina za-
dusila to njegovo veliko ljube-
zen, iz telesa pa, ki je vse pre-
kipevalo zivljenja, naredi ne-
smiselno mrhovino.

V hrupu, ki ga je obdajal, je
Stefan Il¢ik vse to stokrat pre-
¢util, Takrat se je zgodilo, da
se je njegova otroska dusa ne-
kako razklala na dve polovici: v
eni je lezal zaprt stari svet,
svet otrosSke vere in miru, v dru-
gi pa se je pricel porajati nov
svet — svet lazi in straSne pre-
vare, v katerem je bilo pod nad-
zorstvom najvisje gosposke do-
voljeno, da, celo pod smrtno kaz-
nijo zapovedano delati najvelje
hudobije, ki so jih na drugi stra-
ni in pod drugimi okolnostmi
najstrozje kaznovali,

Kak8na more biti resnica, ki
ima dva obraza?

Otrpel od tega strasnega na-
sprotja, Stefan Il¢ik ni slisal ni-
ti svojega imena. Vojak ga je
moral ponoviti. Nato je vstal,
hotel nekaj reci, nekaj storiti,
pa ni mogel. Cutil se je poniZa-
nega, nizkega, majhnega, slabe-
ga ¢loveka z zaprtimi usti. Na-
rava mu ni dala, da prelije bese-
de v ¢uvstva, ki so prenapolnila
sree, da bi moglo poéiti. Njego-
vo srce pa je vilo v zvezi' z ro-
kami, ki so se tresle, ko je raz-
deval s sebe obleko. Ko se je sla-
¢il, se mu je zdelo, da odlaga ne-
kaj ve¢ kakor obleko; bilo mu
je, kakor bi slac¢il dugo in jo iz-
ro¢al na milo vtisom in vretju,
ki je pretresalo ves svet: duSo.
ki se je Se ni doteknila kultura,
ki jo Se niso razdvojila gesla,
dugo, podpbno drevesu v polju,
ki ni poznalo umetnega gnojiva,
Uredili so jih v vrsto in jih
tako odpeljali v tretji prostor
pred zdravnika. Stefan 11¢ik ni
videl nicesar drugega pred se-
boj kot gole hrbte, ramena, ki
so jih tezke dlani vlekle k tlom,
in pleca, ki so se zdela oblozena
z nevidnim bremenom. Zdelo se
je, da telesa gorijo: prostor,
kjer je bilo slisati samo odlom-
ke stavkov, je bil nasiéen s po-
sebno svetlo rjavo barvo, ki je
ozivljala predmete, da so se zde-
i mehki in topli, kakor nasice-
ni s kryjo.

Tu je videl Stefan Il¢ik, da ni
Sala, kar se godi. Neki fant je
stopil iz vrste, pa so ga sunili
nazaj, nekdo se je hotel neopaze-
no zgubiti ven, toda vojak ga je
opazil, opsoval in ga udaril ¢ez
obraz. ‘Sposoben SPOSso-
ben . ..." se je glasilo po prosto-
ru, in ta beseda je kot bi¢ pa-
dala po golih hrbtih. Nekdo je
skrivljeno stal, pa je dobil br-
co, nekdo drugi ni hotel poka-
zati spolovil, pa jo je skupil ne-
usmiljeno po roki. Upanje, ki
je Se pred trenotkom poigravalo
nekaterim po obrazih, je sedaj
na mah izginilo, fantje pa so za-
puscali prostor s pepelnato ble-
dimi, odrevenelimi obrazi.

“Sposoben” so rekli tudi Il¢i-
ku. :

Pa Se po hrbtu so ga potrep-
ljali. Ple¢ati fant junaske zuna-
njosti jim je bil vSec.

Moralo je biti Ze pozno popol-
dne, ko so potrjenci prisegli in
prisli ven. Ko je Sel k vozo-
vom, je Iléik zaslisal, kako nek-
do za njim klide: “Stefan!”

Obrnil se je. Bil je to moz z
zateklimi oémi. Glavo je §e ve-
dno podpiral z rokami in Se ve-
dno sedel na kameniti ograji, in
ko se je Stefan obrnil, ga je
vprasal d

“Ali ves, kaj je z mojim si-
nom?"

“Ze prihaja tudi on. Potrdili
s0 ga,” je kratko odvrnil. .

Komar, tako se je imenoval
oni, je za trenotek gledal, kakor
da ni razumel. Ko pa je tako
gledal, se mu je glava naenkrat
zadela nagibati in ¢e bi ga Tléik

ne bil prijel, bi bil brzkone pa-
del z ograje.

Potrdili so mu sedmega
zadnjega sina.

v

Stari Koren je vozil nekoé iz
gozda, pa je zasel na drco in ker
je hodil ob drvih, ga je pritis-
nilo h kobilici. Z zlomljenimi no-
gami so ga pripeljali domov; od
takrat je sedel skoraj izklju¢no
na klopici pri peéi, z rokami pre-
krizanimi na prsih, oéi pa v ka-
terih je zdela neka siva, veéna
zamisljenost, je imel nepremic-
no uprte v zrak.

Kdor ga je tako videl, je mi-
slil, da o necem razmisljuje.
Véasih so ga hoteli razveseliti
in so pripovedovali v njegovi
navzocnosti Sale, stari Koren pa
je kljub temu, da se je vse okrog
njega pokalo od smeha, nepre-
micno, srepo gledal v zrak, ka-
kor bi imel krinko na obrazu.
Zdelo se je, da se ljudje ne sme-
jejo Salam; zdelo se je, da so sta-
vili, da se bo Koren zasmejal.
Pripovedovali so sale, smejali so
se, stavo pa je dobil Koren: gle-
dal je preko njih in ni trenil niti
z obrvjo.

Prav tako je sedel tudi tiste-
ga dne, ko so se odprla vrata in
je vstopila TI¢icka, vodeé¢ Andre-
ja za roko. Obstala je sredi so-
be, se razkoracila in z jeznim
¢lasom zaklicala:

“Posteno so vam ga zdelali.”

Stari Koren je takoj opazil,
da Andrej nima roke. Pogledal
ga je, toda njegov obraz je ostal
brezizrazen, kakor bi to bilo sa-
mo po sebi jasno in kakor bi bil
on o tem Ze zdavnaj vedel.

(Dalje prihodnjic)

DNEVNE VESTI

Kabinet Romunije se je
odpovedal v prepiru

in

Bukarest, 18. januarja. Mi-
nisterstvo kraljevine Romunije,
kateremu je naceljeval Julins
Maniu, se je danes odpovedalo.
Med ministerskim predsedni-
kom Maniu in med kraljem Kar-
lom je prislo do resnih sporov
radi notranje uprave v kraljevi-
ni.

0

300 deklet se oglasilo za
ladijske tocajke

New York, 13, januarja. No-
vi Grace Line parnik *“Santa
Paula,” ki v kratkem odplove na
sVojo prvo voznjo, je iskal 20
toéajk za delo na parniku. Ogla-
silo se je nad 300 deklet, ki so
prosile za sluzbo. Dekleta tocijo
opojno pijaco na parniku, kadar
ge slednji nahaja izven ameri-
Ske teritorijalne vode. Mnogo
deklet, ki se je priglasilo za de-
lo, ima vseucilisko izobrazbo.

0
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Orozarna pogorela v Bal-
timore, Md.
Baltimore, Md., 13. januarja.
Ponedi je tu pogorela orozarna
petega polka. Kako je ogenj
nastal, $e ne vedo. Prebivalei
hi§ v okolici so bezali, ker 8o se
hali razstrelbe, ki bi nastala ra-
di streljiva, ki se je nahajalo v
orozarni, Nihée ni bil ranjen.

MALI OGLASI

Preklic
Spodaj podpisani preklicujem
kar sem govoril proti Mr. in
Mrs. Kosten radi drustva “Na-
§a Zvezda” v dvorani sy. Kristi-
ne, 8. januarja.
Anton PusSnar
21800 Ivan Ave.

Pozor!

Vse ¢lanice drustva sv. Ka-
tarine, st. 29 Z.S.Z. so prosene,
da placajo svoje mesecne ases-
mente na domu nove tajnice,
Miss Rose Chandek, Gordon
Apt. §t. 3, 1053 E. Tlst St. Miss
Chandek ho sprejemala ases-
mente ob vsakem c¢asu do 25,
dne v mesecu,

dvorani, so prosene, da se ogla-

sijo na demu tajnice ali pa tele-
fonirajo HEnderson 8594,

Glanice, ki Zzeli- |
jo vstopnice za maSkeradni ples|
dne 25. februarja v Mervarjevi|

Zahvala

V prijetno dolznost si stejeva,
da se tem potom najiskreneje
zahvaliva vsem najinim sorod-
nikom in prijateljem, ki so se
toliko trudili in nama napravi-
li tako lep “surprise party” ter
darovali tako krasno darilo ob
priliki 25-letnice najinega zako-
na.

Tem potom se zahvaljujeva
Mr. in Mrs. L. Lovko, Mr. in
Mrs. L. Virant, Mr. J. Zalar, Mr,
in Mrs. A. Zaje, Mr. in Mrs. B.
Grame, F. Grame, Mr. in Mrs,
Pibrovee, Mr. in Mrs. F. Ivec,
Mr, J. Pugel, Joe Ivangié.

Nadalje se zahvaljujeva vsem,
ki so na ta ali oni naéin sodelo-
vali pri tej slavnosti in sicer:
Mr. in Mrs. P. Rotar, Mr. in
Mrs. A. Tekauéi¢, Mr. in Mrs.
Geirman, Mr. in Mrs. J. Zakov-
sek, Mr, L, Sever, Mr. L. Seme
in héerke. Mr. in Mrs. E. Pri-
jatel, Mr. in Mrs, Stergar, Mr,
in Mrs. I, Baskovic, Mr. in Myrs.
J. Sadar, Mr. Lorber, Mr. in
Mrs. F. Schwartz, Mr. in Mrs.
Zdesar, Mr. in Mrs. John Zalar,
Mr. Joe Evané¢i¢, Mr, in Mrs, L.
Jerde, Mr. in Mrs. A, Cvetko.

Se enkrat hvala. Razveselilo
naju je darilo, se bolj pa je na-
ju ganilo vaSe prijateljstvo, ka-
terega ne bova pozabila, dokler
bova zivela in sva vedno pri-
pravljena sodelovati pri enakih
prilikah.

Joe in Jennie Virant
19605 Kildeer Ave.

Izvanredna prilika

V stari domovini je naprodaj
lepo posestvo s trgovskim loka-
lom in pekarno, v Mirni na Do-
lenjskem. Posestvo se nahaja v
sredi farne vasi, par minut od
zeleznigke postaje, Cena je ze-
lo nizka. Katerega zanima naj
se zglasi pri lastniku Anton Kri-
stof, 1563 E. 173rd St., Cleve-
land, O.

Naprodaj je
Vvsa oprema primerna za groce-
rijo .in candy prodajalno. Na
racun se vzamejo tudi knjige
International Loan Association.
Prav poceni. VpraSa se na 5416
Homer Ave. (11)

NA KNJIGE!

Prav izvrstne obleke dobite na
knjige /International posogijni-
ce in Custodian hranilnice. Do-
bre, trpezne obleke, suknje in
povrdnike! In kje? Pri

Joe Perme
15607 Waterloo Road
Tzdelujem fino krojasko delo.
Odprl sem pravkar novo krojac-
nico in za pocetek bom dajal tu-
di na knjige. Vse ena cena je,
na knjige ali gotoy denar. Pri-
nesite svojo posojilno knjiZico z
vami in narocite blago, nakar se
dotiéna svota prepiSe na mojo
knjigo. Pripeljite s seboj tudi
svoje znance in prijatelje., Pom-
nite, da je to le zatasno. Se pray
vljudno priporo¢am.
(Fri.Sat.X)

DOBER PREMOG!

1261 MARQUETTE RD.
Stari Cimpermanovi prostori

HEnderson 5798

ST

§ R. J. V. ZUPNIK §
" zanesljiv  zobozdravnik A
Mnogo let na istem mestu, O
St. Clalr vog, 62, ceste,
Vhod samo iz 62 ceste.
Knausovo poslople,

GOVORI SLOVENSKO
| Uradne ure od 9. zj. do B. av. i

Leopold Kushlan
SLOVENSKI
| ODVETNIK

6411 St. Clair Ave. |
Soba 8t 7 '

Tel. HEnderson 5195

PA——
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CONAN DOYLE:

Dolina stra

kel kazipot - MeMurdu, ko sta
|} |[dospela do nekega saluna, ki je
|4 1bil skoraj podoben hotelu. “Go-
|} [spodar tega saluna je Jack Me-
Ginty.”

“Kaksne vrste mozZak pa
to?” je vprasal MeMurdo.

“Kako? Kaj niste res Se ni-
Cesar slisali o bosu?”

jc

hu in groze

“Kako naj sliSim, ko vendar

-

| veste, da sem tujec v teh kra-

- -

Mladi tujec mu je segel v ro-
ko ter jo na poseben nacéin stis-
nil.

“Vidim, da govorite resnico,”
je rekel delavee, “toda dobro je,
ako se ¢lovek za vsak slucaj prej
preprica.”  Ob teh besed je dvi-
gnil svojo desnico do desne obr-
vi, tujec pa je takoj dvignil svo-
jo levico do leve obrvi.

“Pemne noci so neprijetne,”
je rekel delavee.

“Da, za tujce, ki potujejo,” je
odvrnil tujec. :

“Dovolj. Jaz sem brat Scan-
lan, ¢lan drustva §t. 341, Vermi-
sa Valley. Pozdravljam vas v
teh krajih.”

“Hvala, Jaz sem brat John
MeMurdo, ¢lan drustva st. 29,
Chicago, telesni mojster J. H.
Scot, Srectnega se smatram, da
sem tako naglo naSel brata.”

“Well, saj v teh krajih nas je
mnogo. Toda nikjer ne boste
nasli drustva, ki bi lepse procvi-
talo, kakor nafe drustvo tukaj
v Vermisa Valley. Ampak za
fante, kakréen ste vi, imamo Se
vedno dovolj prostora. Toda ce-
gar ne morem razumeti, je to, _da
¢lovek, ki je ¢lan unije, ne more
dobiti dela v Chicagu.”

“0, dela je bilo, kolikor sam
ga hotel,” je odvrnil MecMurdo.

“Gemu pa ste potem odsli iz
Chicaga?”

McMurdo je pogledal proti
policistoma ter se nasmehljal.
“Mislim, da bi tista-le dva rada
vedela, ¢emu sem odsel.”

Scanlan je pokimal z glavo.
“Neprilike?” je zaSepetal.

“Da"'

“Jeda?’

“In Se drugo po vrhu.”

“Pa ne umor?”

“Hm, prezgodaj je Se, da bi
govorila o takih stvareh,” je od-
vrnil MeMurdo z gesto moza, ki
se je zarekel in je Ze itak pove-
dal veé, kakor je hotel.” “Imel
sem pa¢ dobre vzroke, da sem
cdsel iz Chicaga, in to naj vam
zadostuje. Kdo pa ste vi, da ho-
¢ete prodreti takim stvarem do
dna?”

“Nu, nu, tovaris, saj nisem
mislil ni¢ zlega. Fantom boste !
debredosel, ne glede na to, kaj |
ste néinili. Kam pa ste name-
njeni?”’

“V Vermiso.”

“To je tretja postaja od tu.
Kje pa boste stanovali?”

McMurdo je vzel iz Zepa ko-
verto ter jo dvignil k leééerbi.!
“Tukaj je naslov: Jacob Shaf-
ter, Sheridan Street. To je ta-
kozvani “boarding house,” ki mi

ti pekel takle,” je pritrdil drugi
policist.
nim, da ni takih hudicev, kakor

odvrnil MeMurdo nevoljno.

jih 2

“Well, mislil sem, da je nje-
govo ime znano Sirom dezele.
Saj je bilo ze mnogokral v cas-

“Toda tam doli me-

so tu nekateri, ki jih poznamo.

Sk : nikih.”
Kakor se mi zdi, ste novinec v| %
R S Cemu?
teh krajih, mladi moz?” % s . i
Well,” premogar je pricel

“Nu, in kaj zato, ¢e sem?” je|, B Tigs S £ T
Sepetaje, “zaradi raznih afer.

“Kakénih afer?”

“Za vraga, mister, vi ste pa
res ¢udni in radovedni. Tukaj
50 samo ene vrste zadeve, o ka-
terih boste ¢uli, in to so zadeve
“Osvetnikov.”

“TIm, ¢e se ne motim, sem ¢i-
tal o Osvetnikih Ze v Chicagu.
To je ganga morileev, ali ne?”

“Moléite, za bozjo voljo, mol-
¢ite!” je rekel premogar, se
ustavil, prisluhnil na vse strani
in zastrmel v svojega spremlje-
ralca.  “Prijatelj, povem vam,
da v teh krajih ne ostanete dol-
go 7ziv, ako boste govorili tako-
le na javni wlici. Iz marsikate-
rega moZa so Se za manjSo stvar
iztepli zivljenje.”

“Nu, saj ne vem ni¢esar po-
sebnega o njih, samo to, kar sem
bral.”

“Saj tudi jaz ne pravim, da
niste brali resnice.” Moz se je
nervozno ozrl okoli sebe, ko je
govoril. Toda, ¢e je ubijanje
umor, tedaj lahko recem, da se
umorov ne manjka. Toda ne
drznite si in ne-izgovorite ime
Jack McGintyja v-zvezi z umori,
kajti veak, Se tako neznaten Se-
pet, mu pride na usesa, in on je
mo#, ki se zna mascevati. To-le
je higa, katero iscete; ta-le, ki je
pomaknjena nekoliko od ceste.
Stari Jacob Shafter, gospodar,
je podtenjak kakor le malokdo v
tem kraju.” ST

“Hvala vam,” je rekel McMur-
do ter podal svojemu mnovemu
znancu roko, nato pa stopil pro-
ti hisi ter potrkal na vrata.

Vrata je nemudoma odpria
oseba, ki je bila popolnoma dru-
gadna, kakrdno je pricakoval vi-
deti. Na pragu se je pojavila
krasna, mlada deklica. Bila je
nemskega tipa, plavolasa in mo-
dro-oka. Ko je ugledala mlade-
ga tujea, so ji vidno pordela li-
ca. McMurdu se je zdelo, da ni
Se nikoli videl ljubkejse prikazni,
zlasti ker je delala ta mladenka
tak kontrast z mracno okolico.
Bil je tako osupel, da ni rekel ni-
ti besede in da je ona prva iz-
pregovorila:

“Miglila sem, da je priSel oce,”
je rekla z glasom, kateremu se
je poznalo nekoliko nemskega
naglasa, “All ste prisli obiskat
oteta? Oni je v trgu. Pricaku-

“0, ni¢, samo to, da vam dam
dober svet, da ste previdni pri
izbiri svojih prijateljev. e bi
bil jaz na va%em mestu, ne bi za-
¢el z Mike Scanlonom in njego-
vo gango.”

“Kaj, pri vseh hudic¢ih, pa
vas briga, kdo je moj prijatelj!”
je zavpil McMurdo z glasom, da
g0 postali’ vsi vy vagonu pozorni.
“Ali sem vas prosil za vade na-
syvete, ali mislite, da sem tak
otrok, da si ne upam geniti brez
njih? Govorite, kadar bhoste
vpradani, toda ¢e boste na to ¢a-
kali, utegnete dolgo ¢akati.” S
temi besedami je obrnil glavo
ter se zopet zazrl skozi okno.

Policista, velika, Sirokopleca
in dobrodusna moza, sta osuplo
zmajala z glavo.

“Ni¢ za zlo, tujec,” je rekel
eden izmed njih. “Bilo je do-
brohotno svarilo v vase lastno
dobro, ker vidiva, da ste tujec v
teh krajih.”

“Da, tujeec sem v teh krajih,
toda nisem tujec mapram lju-
dem vase sorte!” je odgovoril
MceMurdo razdrazeno. “Zdi se
mi, da ste vi, policisti, povsod”
enaki in, da dajete svoje nasvete
tam, kjer so najmanj potrebni
in zazeljeni.”

“Nu, nu, morda se bomo kma-
lu natanénejse spoznali,” je re-
kel eden izmed policistov dvo-
umno.

“Tudi jaz sem tega mnenja,”
je pripomnil drugi.

“Nikar ne mislita, da se vaju
bajim,” je rekel McMurdo. *“Mo-
je ime je Jack McMurdo — vi-
dita? Ako se vama bo zahote-
lo po meni, me bosta lahko na-
la pri Jacobu Shafterju na She-
ridan Streetu v Vermisi; nikar
ne mislita, da se bom skrival
pred vama.”

Med premogarji v vagonu se
je, zaculo pritrjevalno mrmra-
nje, policista pa sta skomigni-
la z rameni ter umolknila.

Nekaj minut zatem je vlak
pripeljal na slabo razsvetljeno
postajo in potniki so priceli iz-
stopati, Vermisa je bila najveé-
ji kraj v okolisu. McMurdo je
prijel svoj usnjeni koviek in je
hotel oditi, ko ga je ustavil eden
premogarjey,

“Pri moji veri, tovaris, vi ve-

je bil priporofen od nekega pri-
jatelja v Chicagu.”

“Well, ne vem, ker ne stanu-
jem v Vermisi. Jaz stanujem v
Hobsons Patchu. Toda éujte‘
me, naj vam dam dober svet,
preden se lo¢iva: Ako boste ime-
1i kake neprilike v Vermisi, poj-

. dite naravnost v Union House
in vpragajte tam za bosa Mc-
Gintyja. On je telesni mojster
drustva v Vermisa Valley, in v
teh krajih se ne zgodi nicesar
brez vednosti in dovoljenja
Black Jacka McGintyja. Na svi-
denje, tovaris! Upam, da se
kmalu sestaneva pri druStveni
seji. Toda zapomnite si moje
besede: Ce boste v zagati, poj-
dite k bosu McGintyju!”

Scanlan je izstopil na prihod-
nji postaji in MecMurdo je ostal
sam 8 svojimi mislimi. Med tem
ge je popolnoma znodilo in nebo
se je pordedilo od zubljev, ki so
Svigali iz plavZev.

“Menim, da mora biti pekel
podoben temu,” se je nenadoma
nekdo oglasil poleg McMurda.

McMurdo se je ozrl ter ugle-
dal enega policistov, ki se je bil
med tem presel ter strmel sko-
zi okno na plavze.

“Tudi jaz mislim, da more bi-

jem ga vsak hip.”

MeMurdo jo je kar naprej za-
divijen gledal, deklica pa je sra-
mezljivo in v zadregi povesila
o¢i.

“Ne, gospodi¢na,” je konéno
odgovoril, “Prav ni¢ se mi ne
mudi videti vasega oceta. Vasa
hisa mi je bila priporoc¢ena v sta-
novanje. Menil sem, da ¢e bi mi
ugajala, da ostanem, in Ze vidim,
da mi, ugaja.”

“Vidim, da ste jako naglih
sklepov,” je rekla mladenka ter
se zasmejala.

“Vsak, ki

ste, kako se govori s temi polica-
ji,”" je rekel obéudovaje. “Lepo
vas je bilo poslusati. Dajte, naj
vam nesem kovéeg in pokaZzem
pot. Jaz moram itak mimo Shaf-
terja na poti proti domu.”

Ko so se razstali na postaji,
S0 mu ostali premogarji prijaz-
no vo&éili lahko no¢. Preden je
dospel v trg, je postal McMur-
do ze takoreko¢ junak v Vermi-
si, |

Okraj sam se je nahajal v
nekakem terorju, kraj Vermi-
sa sam na sebi pa je izgledal tu-

; ] / ni slep, bi enako
di kaj malo obetajo¢. Nad kra-

| Nebraska,

“To-le je Union House,” je re-|sklepal,” je odgovoril.

Deklica se je zopel zasmejala
njegovemu  poklonu. “Stopite
natri, gospod,” ga je povabila,
“Jaz sem Misag Ettie Shafter,
héerka My, Shafterja, Mati mi
je umrla in jaz gospodinjim. Se-
dite tja-le k peci v prednji sobi,
dokler ne pride oce. Ah, saj je
ze tu! Nu, torej se lahko takoj
pomenita, kar se imata zmeniti.”
“Vstopil je starejsi, Kkrepak
¢lovek, in MeMurdo mu je v ne-
kaj besedah povedal, kaj bi rad.
Neki ¢lovek, po imenu Murphy,
mu je dal v Chicagu njegov na-
slov. On pa je dobil ta naslov od
nekoga drugega. Stari Shafter
je bil takoj pripravljen sprejeti
tujea na stanovanje. Tujec ni
skoparil ter se ni pogajal za ce-
no, in tako je bila ta stvar kma-
lu urejena. Za sedem dolarjev
na teden, plac¢ljivih v naprej, bo
imel v hidi stanovanje in hrano.

DRUGO POGLAVIJE

i« Telesni mojster
Tekom enega tedna je postal
McMurdo ena najvaznejSih oseb
pri Shafterju, pri katerem je bi-
lo kakih deset ali: dvanajst
“bhearderjev.” Ti stanovalei so
bili vedinoma posteni trgovski
pomoéniki iz sosednih trgovin
ter popolnoma drugega kalibra
kakor Irec MeMurdo. Ob vede-
rih, ko so bili zbrani okoli mize,
so bili MeMurdovi dovtipi vedno
najbolj Segavi, njegova beseda
najglasnejia, njegovo petje naj-
bolj zvoéno. Bil je rojen druzab-
nik z magnetizmom, ki je pri-
tegnil vsakega nase.

In kljub temu svojemu razpo-
lozenju je od ¢asa do casa iz-
bruhnila na dan njegova nagla
jeza, kakor takrat v Zelezniskem
vagonu, ki je povzrocala, da so
se ga ljudje skoraj bali.

Ze takoj iz vSega pocetka je bi-
lo jasno, da je nasla domaca
héerka dopadenje v njegovem
sreu, ¢esar ni niti najmanj skri-
ival. Bil je nagel in odloten v
Isvo,iih sklepih in Ze drugega dne
ii je razodel, da jo ljubi, ne gle-
de na to, kaj bo ona rekla na to.

“Ali je kdo drugi v vasem sr-
cu?’ je rekel veasih. “Ge je,
gorje mu!”

JAMES F. NOLAN

James F. Nolan, ki je zasto-
pal Francosko parobrodno
druzbo zednjih - devet let
Washingtonu, je bil imenovan
za isto mesto v Chicagu. V
njegovo podrolje spadajo dr-
zave: Colorado, Indiana, Iowa,
Wyoming, " Michi-
gan, Illingis in Wisconsin.,

3

Bil je nevaren snuba¢ s svo-
Jim namazanim irskim jezikom
in svojimi vedno pripravljenimi
pestmi. Okoli njega se je sple-
tla tudi glovija izkuenosti in
misterije, kar Zenske privlacu-
je in konéno povzroca pri njih
ljubezen, g
MceMurdo je dobil za¢asno de-
lo kot knjigovodja, zakaj bil je
izobrazen ¢lovek., Pri tem delu
je bil navadno ves dan zaposlen,
zato e ni dobil prilike, da bi se
zelasil pri predsedniku ali “te-
lesnem mojstru” drustva orga-
nizacije Svobodnih moz. Toda
nekega vedera ga je opomnil na
to Mike Secanlan, ki ga je ob-
iskal, namre¢ oni premogar, S
katerim se je sestal na vlaku,
ko se je pripeljal v Vermiso.
Scanlan, majhen, droben in ner-
vozen ¢lovek, je bil vesel, ko ga
je zopet zagledal. Ko sta izpi-
la vsak kozarcek Zganja, je
Scanlan povzel:

“Guj, MecMurdo, spominjal
sem se tvojega naslova, zato sem
te priSel obiskat. Povem ti pa,
da sem presenecen, ko vidim, da
se nisi Se zglasil pri bosu Mec-
Gintyju.”

“Well, najprej sem si moral
poiskati delo, potem pa sem bil
vedno zaposlen.”

“Toda na vsak nac¢in moras
dobiti ¢as, da ga obisces. Po-

BEdmund Schultnes je bil
Ze éetrtic izvoljen predsed-
nikom Svicarske repudblile.
V Swici wvolijo predsednika
samo za cro lelo, D)

)

Betty Compson

Filmska zvezda Betty
Compsen je bila oropana dra-
guljev v vrednosti $35,000.
Pred nekaj drevi jo je nekdo
poklical po telefonwu in ji "po-
vedal, da bi bila dobila ukra-
dene stvari nazej, ako bi ne

\

bila izroéila zadeve policiji.

jem se je vlacil dim plavzev,
glavna ulica v Vermisi, po ka-
teri je Sel ves promet, pa je iz-
gledala kakor razoran, z umaza-
nim snegom prenapolnjen kolo-
voz. Stranski hodniki so bili oz-
ki in vijugasti. Ob obeh stra-
neh ulice so stale umazane le-
sene koce, pred katerimi sgo se
nahajale Se bolj umazane ve-
rande,

Ko sta dospela do srede trga,
je postala splosna slika nekoli-
ko boljsa, kajti ob obeh straneh
so stale prodajalne in razsvet-
ljeni “saluni” ter igralnice, kjer
so rudarji zapravljali svoje tez-
ko prisluzene novce.

S

% --Ples do ene ure zjutraj.
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lvem ti, da si-bedak, da se nisil “0, v tem kraju se vse izve.”

zelasil v Union House takoj
drugo jutro po sgvojem prihodu.
Nikar ne misli, da hoi mogel
bosu nasprotovati.”

MeMurdo ga je presenedeno
pogledal. “Jaz sem Ze nad dve
leti ¢lan drusStva in organizacije,
Scanlan, pa nisem dozdaj vedel,
da'so te dolznosti tako nujne ka-
kor so tukaj.” vekel, ko je odhajal. “Ni poli-
“Morda niso v Chicagu.” cija tista, katero on sovraZi,
“Well, kaj ni tukaj drustvolmarved ho tebe sovrazil, ako se
iste organizacije?” gft hod izogibal. Poslusaj prija-
“Seveda je.” (eljski nasvet in pojdi takoj!”
Seanlan ga je dolgo prodira- (Dalje prihodnjic.)

jote gledal. = B
“Gul sem tudi, da si imel na|,
vlaku, ko sem jaz izstopil, nekaj
§ policistoma.”

“Kako pa to ves?” 1

“Nu, prav. Povedal sem di-
hurjema, kaj si mislim o njima
in o njima enakih.”

“Pri Bogu, ti bo§ moz pa Mc-
Gintyjevem sreu!”

“Cemu? Kaj tudi on sovrazi
polieaje?”

Seanlon je¢ izbruhnil v smeh.
“Kar pojdi tja in ga obisci,” je

)
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- “VLJUBLJANO JO DAJNO”

ki jo uprizori

DRAMSKO IN PEVSKO DRUSTVO “ADRIJA”

V NEDELJO 15. JANUARJA

: v Slovenskem drustvenem domu
= na Recher Avenue
Zacetek ob sedmih zvecer Rezira 1. SOMRAK
Po igri bo prosta zabava in ples
Med dejanji zapoje par pesmi kvartet: M. Molek, L.
Kolar, J. Vrh, A, Tekaudi¢

Cenjeno ob&instvo je vljudno vabljeno k tej prire-
ditvi, ker igra vas bo razvedrila s svojim veselim hu-
morjem, po igri se boste pa prav imenitno zabavali.

Odbor

Ko je prodajal serif farmerjuw John Hazel iz Bedmin-
ster county njegovo premiénino na javni drazbi, niso so-
sedje ponudili veé kot po. en cent za vsak predmet in tako
je prinesly vsa drazba skupej $1.18. Potem so sosedje pro-
dali vse Skupaj farmerju nazaj za $1.00 in mu podarili se
$25, kar so skupaj zbrali. Konj, ki je no slikl, pa sploh
ni pridel na drazbo, ker je gospodar rekel, da se moce lo¢i-
ti od njega njegova mala héerka.

ik y
Clarence Darrow, znani kriminalni odvetnik, ki se
rad zavzame za “uboge vrage,” ki nimajo denaria za odvet-

nike. Sedwj zagovarje 17 letnega James Varecha, ki je
obdolzen wmora, Da ima obtoZenec zaupanje v svojega
zagovornika, je gotovo, ker je med obravnavo prav sladko
zaspal, kot se vidi na sliki. ' :
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